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n Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

1 Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

1.1 Explicatii simboluri

Mesaje de avertizare

Puteti recunoaste mesajele de avertizare

& prin fundalul de culoare gri, triunghiul de
avertizare si chenarul in care sunt
incadrate.

Daca exista pericol de electrocutare,
& semnul de exclamare din triunghi va fi

inlocuit de simbolul fulger.

Cuvintele de semnalizare de la inceputul unui mesaj de

avertizare sunt caracteristice pentru tipul si gravitatea

consecintelor care pot aparea daca nu se iau masurile

pentru evitarea pericolului.

* ATENTIE semnalizeaza ca pot rezulta daune
materiale.

» ATENTIE semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale usoare pana la daune corporale grave.

* AVERTIZARE semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale grave.

* PERICOL semnalizeaza ca pot rezulta daune
corporale periculoase.

Informatii importante

° Informatiile importante care nu presupun
'l un pericol pentru persoane sau bunuri sunt
semnalizate prin simbolul alaturat. Acestea
sunt incadrate de linii deasupra textului i
sub text

Alte simboluri

Simbol Semnificatie
> Etapa de operare
> Trimitere la alte texte din document
sau la alte documente
. Enumerare/Lista de inregistrari
= Enumerare/Lista de inregistrari
(al 2-lea nivel)
Tab. 1
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1.2 Instructiuni de siguranta
1.2.1 Generalitati

Pericol de explozie in cazul mirosului de gaz

» Inchideti robinetul de gaz (2 capitolul 8.2,
pagina 54).

» Deschideti ferestrele si usile.

» Nu actionati intrerupatoarele electrice, nu scoateti
stecherele, nu utilizati telefonul sau soneria.

» Stingeti flacarile deschise. Nu fumati! Nu aprindeti
bricheta.

» Din exterior avertizati locuitorii casei, dar nu
actionati soneria. Luati legatura telefonic cu
societatea de alimentare cu gaz si firma de
specialitate autorizata.

» in situatia in care se aud scapéri de gaze, parasiti
cladirea fara intarziere. Nu permiteti accesul tertilor.
Informati politia si pompierii din exteriorul cladirii.

Pericol in cazul mirosului de gaze arse

» Opriti echipamentul (- capitolul 8.2, pagina 54).
» Deschideti ferestrele si usile.

» Instiintati firma de specialitate autorizata.

Pericol de intoxicare. Alimentarea cu o cantitate

insuficienta de aer poate provoca pericole ca

urmare a iesirii gazelor arse

» Varugam sa va asigurati ca orificiile pentru aer
proaspét si uzat nu s-au micsorat sau inchis.

» In cazul in care defectiunea nu este remediata
imediat, echipamentul nu trebuie exploatat.

» Informati-1in scris pe utilizatorul instalatiei cu privire
la defectiune si la pericol.

Pericol datorita exploziei gazelor inflamabile

» Lucrarile la componentele conductoare de gaz se
vor efectua numai de catre o firma de specialitate
autorizata.

Pericol din cauza curentului electric in cazul in care

echipamentul este deschis

Tnainte de pornirea echipamentului:

» Porniti instalatia de incalzire cu intrerupatorul de
siguranta pentru incélzire si izolati-o de reteaua
electrica cu ajutorul sigurantei corespunzatoare din
casa. Nu este suficienta numai deconectarea
aparatului de reglare.

» Asigurati-va ca nu exista posibilitatea unei conectari
accidentale a instalatiei de incalzire.
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Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta n

Pericol din cauza materialelor explozive si usor Lucrari la nivelul echipamentului
inflamabile » Lucrdrile de instalare, punere in functiune, inspectie
» Nu utilizati si nu depozitati materiale usor inflamabile si eventual reparatie nu pot fi executate decét de
(hartie, diluanti, vopsele, etc.) in apropierea o firma de specialitate autorizata, care - in baza
echipamentului. pregatirii si experientei acumulate - detine
cunostinte legate de instalatiile de incalzire, precum
122 Laamplasare sau reconstructie si de instalatiile cu gaz. Respectati in acest sens

Pericol de incendiu prevederile conform capitolului 3.

» Nu utilizati sau depozitati materiale usor inflamabile
(hartie, diluanti, vopsele, etc.) in apropierea
echipamentului.

Defectiuni ale instalatiei

» In cazul in care defectiunea nu este remediata
imediat, echipamentul nu trebuie exploatat.

» La operarea independent de aerul din incinta nu
acoperiti si nu micsorati orificiile de aerisire si
evacuare a aerului din usi, ferestre si pereti. in cazul
montarii de ferestre cu rosturi etanse asigurati
alimentarea cu aer de ardere. Nu pozitionati obiecte
in fata acestor orificii. Orificiile de alimentare cu aer
trebuie sa fie in permanenta libere.

» Utilizati echipamentul doar cu sistemul de aer de
ardere-gaze de ardere conceput si aprobat special
pentru acest tip de cazan.

» Utilizati boilerul exclusiv pentru incalzirea apei
calde.

» Nu inchideti in niciun caz supapele de siguranta.
Pe parcursul incalzirii se poate scurge apa la nivelul
supapei de siguranta a boilerului.

» Nu modificati elementele sistemului de evacuare
a gazelor arse.

» Amplasati instalatia de incalzire intr-o incapere
protejata de Tnghet.

Defectiuni la nivelul echipamentului

» Echipamentul nu poate fi amplasat niciodata intr-un
mediu cu praf sau cu substante chimice agresive,
cum ar fi vopsitorii, frizerii, exploatatii agricole
(ingrasaminte) sau locuri in care se lucreaza sau
sunt depozitate tricloretilena sau hidrocarburi
halogenate (de exemplu, continute in dozele de
pulverizare, anumiti adezivi, solventi si agenti de
curatare, vopsele) si alte substante chimice
agresive.

» in acest caz trebuie selectat un mod de functionare
cu tiraj fortat intr-o incapere separata a centralei
termice care poate fi blocata si care este prevazuta
cu alimentare cu aer proaspat.

Buderus
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n Date despre echipament

2 Date despre echipament

2.1  Volum de livrare

Logamax plus GB162 este livrat gata montat din
fabrica.

» Verificati in momentul livrarii daca ambalajul este
intact.

in ceea ce priveste accesoriile, existd o gama variata
din care puteti alege. Informatii detaliate cu privire la
accesorii pot fi gasite In catalog.

2.1.1 Logamax plus GB162-35/45
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Fig. 1 Volum de livrare GB162-35/45
1 Echipament cu manta
2 Suruburi, saibe si dibluri pentru perete pentru suport de

perete (2 x)

Suport de perete

Suporturi tehnice

Presetupa de fixare @ 28 mm conform G 1" (2 x)

Punga de plastic cu stecher pentru cutie de racordare

Racord rapid pentru G 34 " (2 x )

Cablu de retea 230 VAC pentru modul functional

Punga de plastic cu descarcare de tractiune pentru

locul de montaj al modulului functional

10 Cablu adaptor pentru vana cu 3 cai (doar la
echipamentul fara vana interna cu 3 cai)

11 Cablu adaptor pentru senzorul de temperatura pentru
apa menajera

12  Senzor de temperatura pentru apa menajera

13 Punga de plastic cu manometru si piesa de deviere
(doar GB162-45)

©CoO~NOOOI~O®
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2.1.2 Logamax plus GB162-30 T40 S
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Fig. 2 Volum de livrare GB162-30 T40 S
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13
14

Echipament cu manta

Suruburi, saibe si dibluri pentru perete pentru suport de
perete (2 x)

Suport de perete

Suporturi tehnice

Presetupa de fixare @ 28 mm conform G 1" (2 x)
Punga de plastic cu stecher pentru cutie de racordare
Presetupa de fixare @ 15 mm conform G 12 " (2 x )
Cablu de retea 230 VAC pentru modul functional
Punga de plastic cu descéarcare de tractiune pentru
locul de montaj al modulului functional

Boiler 40 |

Dispozitive de inchidere rapida (2 x)

Teava pentru tur boiler

Teava pentru retur boiler

Tub cu gresant
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Date despre echipament n

2.2 Privire de ansamblu asupra produselor

2.2.1 Logamax plus GB162-35/45

@@@iﬁ

6720 618 820-002.3TD

Fig. 3 Privire de ansamblu asupra produsului Logamax plus GB162-35/45
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n Date despre echipament

1 Compartiment de depozitare a instructiunilor de utilizare
2 Borna de legatura

3 Panou de comanda pentru controler de baza Logamatic BC10 cu automate de arzator montate
4 Sifon

5 Loc de montaj pentru module functionale
7 Vana de condensat

8 Senzor pentru temperatura turului

9 Conducta de alimentare cu gaz

10 Vanadegaz

11 Teava de aspirare a aerului a ventilatorului
12 Tub Venturi

13 Electrod de ionizare

14  Fereastra de vizitare

15 Electrod de aprindere

16  Aerisitor automat

17 Dispozitive de inchidere rapida (2 x)

18 Tubulatura de gaze arse

19 Placa concentrica de racordare

20 Adaptor de baza pentru evacuarea gazelor arse/alimentarea cu aer
21  Placuta de identificare

22  Punct de masurare pentru gaze arse

23 Punct de masurare pentru aer proaspat
24 KIM (modul identificare cazan)

25 Arzator

26 Schimbator de caldura

27 Termostat de siguranta

28 \Ventilator

29 Senzor pentru temperatura returului

30 Senzor de presiune

31 Pompa circuit de incalzire

32 Supapa de siguranta

41 Manometru (doar GB162-35)

Buderus
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Date despre echipament n

2.2.2 Logamax plus GB162-30 T40 S

6720 615 600-027.2TD

Fig. 4  Privire de ansamblu asupra produsului Logamax plus GB162-30 T40 S

Buderus
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n Date despre echipament

1 Compartiment de depozitare a instructiunilor de
utilizare
Borna de legatura

3 Panou de comanda pentru controler de baza
Logamatic BC10 cu automate de arzator montate

4 Sifon

5 Loc de montaj pentru module functionale

6 Vana cu 3 cai

7 Vana de condensat

8 Supapa de siguranta

9 Senzor pentru temperatura turului

10 Conducta de alimentare cu gaz

11  Vanadegaz

12 Teava de aspirare a aerului a ventilatorului

13 Tub Venturi

14  Electrod de ionizare

15 Fereastra de vizitare

16 Electrod de aprindere

17  Aerisitor automat

18 Dispozitive de inchidere rapida (2 x )

19 Tubulatura de gaze arse

20 Placa concentrica de racordare

21 Adaptor de baza pentru evacuarea gazelor
arse/alimentarea cu aer

22 Placuta de identificare

23 Punct de masurare pentru gaze arse

24 Punct de masurare pentru aer proaspat

25 Boiler 40 litri

26 KIM (modul identificare cazan)

27  Arzator

28 Schimbator de caldura

29 Termostat de siguranta

30 Ventilator

31 Senzor de presiune

32 Senzor pentru temperatura returului

33 Limitator debit

34 Senzor de temperatura pentru apa menajera pentru
boiler

35 Schimbator de caldura in placi

36 Robinet de golire

37 Pompa de incarcare a rezervorului

38 Pompa circuit de incalzire

39 Senzor de temperatura pentru apa rece

40 Senzor debit

41 Manometru

2.3 Declaratie de conformitate CE

Acest produs corespunde in constructia si
comportamentul sau de functionare normelor

europene precum si cerintelor specifice fiecarei tari.

Conformitatea este marcata cu simbolul CE.

Declaratia de conformitate a produsului este
disponibila pe internet pe site-ul
www.buderus.de/konfo sau poate fi solicitata la
reprezentanta locala responsabila.

- Informatiille de pe placuta de identificare a
'l echipamentului trebuie sa fie respectate in
mod obligatoriu.

Buderus

2.4 Denumirea echipamentului

Aceste instructiuni de montaj si intretinere sunt valabile
pentru urmatoarele echipamentului:

* Logamax plus GB162-35
* Logamax plus GB162-45
* Logamax plus GB162-30 T40 S.

Semnificatia denumirii echipamentului este compusa
din urmatoarele elemente:

* Logamax plus: denumirea tipului

» GB: centrala murala cu gaz, in condensatie
* 162: tip

» 30, 35, 45: putere maxima de incélzire [kW]
» T40: capacitate boiler [I]

» S:rezervor cu incarcare etapizata.

2.5 Utilizarea conform destinatiei

Echipamentul poate fi pus in functiune numai conform
destinatiei si prin respectarea instructiunilor de montaj
si intretinere.

Utilizati exclusiv pentru prepararea agentului termic
pentru sistemele de incélzire si/sau pentru sistemele
de apa potabila. O alta utilizare nu este conforma cu
destinatia.

2.6 Referitor la aceste instructiuni

Sunt disponibile urmatoarele suporturi tehnice:

* Instructiuni de utilizare

* Instructiuni de utilizare format special (aceste
instructiuni de utilizare se afla in echipament)

* Instructiuni de montaj si intretinere

* Instructiuni de service

* Indicatii de montaj Jnlocuirea duzei de gaz“.

Suporturile mentionate mai sus sunt oferite de
Buderus si sunt accesibile pe internet.

In cazul in care aveti propuneri de imbunétatire sau
daca identificati neconcordante, va rugdm sa ne
contactati. Informatiile cu privire la adresa, precum si
adresa de internet sunt mentionate pe versoul acestui
suport.
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2.7 Date tehnice

Date despre echipament n

2.7.1 Specificatii tehnice
Logamax plus GB162
Specificatii tehnice Unitate 30T40s 35 45
Sarcina termica nominala pentru G20/G31 kwW 5,0-29,4 6,1-33,5 9,7 - 43,5
Putere termica nominala curba de incalzire kW 4,8 - 28,7 5,8-32,7 9,6 -42,5
80/60 °C
Putere termica nominala curba de incalzire kW 5,3 -30,2 6,5 - 35,1 10,4 - 44,9
50/30 °C
Putere maxima pentru apa calda G20 kW 33,4 33,5 43,5
Debit de gaz pentru G20 m3/h 3,5 3,5 4,5
Randamentul cazanului putere maxima curba % 97,6 97,4 97,4
de incalzire 80/60 °C
Randamentul cazanului putere maxima curba % 106,2 104,8 103,2
de incalzire 50/30 °C
Grad normat de utilizare la curba de incalzire % 106,5 106,5 106,0
75/60 °C
Grad normat de utilizare la curba de incalzire % 110,5 110,5 110,9
40/30°C
Consum de energie termica in regim de stand- % 0,68 0,68 0,53
by 70 °C
Circuitul agentului termic
Temperatura apei din cazan ‘C 30-85 setabil la controlerul de baza Logamatic BC10
Inaltime de refulare la AT = 20 K mbar 211 211 240
Rezistenta la AT = 20 K mbar 170 170 285
Suprapresiune maxima de functionare cazan bar 3 (optional 4 bar supapa de 4
siguranta)
Capacitate schimbator de cale circuit de I 3,5 4,0 4,0
incalzire
Boilerul
Consum maxim de gaz m3/h 3,45 - -
Debit de apa calda la AT = 50 K I/min 9,5 - -
Debit de apa calda la AT = 30 K I/min 16,0 - -
Presiune maxima de racordare apa potabila bar 10 - -
Diferenta de presiune la nivelul apei calde la bar 0,30 - -
7,5 I/min
Temperatura apei calde ‘C max. 60 - =
Racorduri de conducta
Racord gaz " R4
Racord agent termic mm @ 28, presetupa de fixare 28-R1" anexata.
Racord condensat mm 9 30
Racord boiler mm @152 - -
Parametri gaze arse
Cantitate de condensat pentru gaze naturale I/h 3,2 3,7 4,8
G20,40/30 °C
Debitul masic al gazelor arse sarcind omplets 2 a/s 13,1 15,1 20,3
Debitul masic al gazelor arse sarcina partiala 3) a/s 2,9 2,9 4,6
Temperatura gazelor arse 80/60 °C, sarcina °C 68 67 69
completa
Tab. 2 Specificatii tehnice
Buderus
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n Date despre echipament

Logamax plus GB162

Specificatii tehnice Unitate 30T40s 35 45
Temperatura gazelor arse 80/60 °C, °C 53 58 58
sarcind partiala
Temperatura gazelor arse 50/30 °C, °C 50 48 49
sarcina completa
Temperatura gazelor arse 50/30 °C, ‘C 35 36 36
sarcina partiala

Continut de CO,, sarcind completa, % 9,3 9,0 9,3
gaze naturale G20

Factor normat de emisii CO 60/75 mg/kWh 10 10 24
Factor normat de emisii NO, 60/75 mg/kWh 20 20 39
presiune de refulare de repaus a ventilatorului Pa 80 95 140
Racordul pentru gaze arse

Grupa de valori ale gazelor arse pentru LAS llg (G61)

@ sistem pentru gaze arse dependent de aerul mm 80

din incinta

@ sistem pentru gaze arse independent de mm 80/125 concentric

aerul din incinta

Date electrice
Tensiune de alimentare, frecventa V, Hz 230, 50

Modalitate de protectie electrica IPX4D (X0D; By, Baas)
Preluare de putere electrica - sarcina w 95/51 145/53
completa/sarcina partiala

Dimensiuni de gabarit si greutate
Inaltime x I4time x adancime mm 695 x 920 x 465 695 x 520 x 65
Masa kg 70 (47+23) 48
Tab. 2 Specificatii tehnice
1) n primele 10 minute este furnizat un debit de apa cald& de 22 I/min.
2) Presetupa de fixare 15 - G2 " anexata.
3) Conform EN 13384.
2.7.2 Conditii de utilizare pentru constantele de timp

Conditii de utilizare Unitate Valoare

Temperatura maxima pe tur °‘C 85

Suprapresiune maxima de functionare PMS bar 4

Tip de curent electric 230 VAC, 50 Hz, +— 10A, IPX4D (X0D; Bos, B3s)
Tab. 3 Conditii de utilizare
2.7.3 Combustibili si echipare

Combustibili si echipare aprobat

Combustibilul Gaze naturale H (G20), gaze lichefiate P propan (G31)

Tip constructiv Bas, B33, C13, C33, C43, Cs3, Cea, Cgss Cog

Dependent si independent de aerul din incinta

(Realizarea etanseitatii sporite pe timp de functionare independenta de
aerul din incinta).

Categoria de gaz conform EN 437 RO lloysp 20; 30 mbar

Tab. 4 Combustibili si echipare

Buderus
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2.7.4 Schema de conexiuni

Date despre echipament n
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Fig. 5

Schema de conexiuni
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n Date despre echipament

Automat de arzator

Placa de baza cu circuite electronice (doar la echipamentul cu vana interna cu 3 cai)
Siguranta 5 AF

Pompa

Ventilator

Transformator

Electrod de aprindere

Vana de gaz

Vana cu 3 cai

10 KIM (modul identificare cazan)

11 Senzor de presiune

12  Senzor pentru temperatura turului

13 Termostat de siguranta

14  Senzor pentru temperatura returului

15 lonizare

16 Pamant

17  Punte functionala

18 Alb - stecher de racordare pentru primul modul functional

19  Denzor debit

20 Senzor de temperatura apa calda )

21  Senzor de temperatura pentru apa menajera la boiler R

22 Regleta cu figse pentru boilerul cu senzor de temperatura a apei calde R
23 Pompa de incarcare a rezervorului

24 Gri - Pompa 230 VAC, max 250 W

25 Alb - racord la retea 230 VAC, 50’60 Hz, max. 10 A

26 Cablu de retea 230 VAC

27 Intrerupator principal

28 Alb - modul de retea 230 VAC

29 Mov pompa de circulatie 230 VAC, max. 250 W (posibil doar la GB162-35/45)
30 Verde - pompa a circuitului de incalzire 230 VAC, max. 250 W

31 Turcoaz - vana externa cu 3 cai

32 Giri - senzor de temperatura apa calda

33 Albastru - senzor pentru temperatura exterioara

34 Rosu - contact de comutare extern, liber de potential, de exemplu pentru incalzirea prin pardoseala
35 Portocaliu - termostat de camerd RC si EMS-Bus

36 Verde - Pornire/Oprire termostat, lipsit de potential

37 Maro - cablu de alimentare

38 Albastru - cablu de alimentare

39 Verde/Galben - cablu de alimentare paméant

©CONOOHLOWON-=

1) Acest racord este utilizat doar la Logamax plus GB162-30 T40 S.

Buderus
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3 Prevederi

3.1 Valabilitatea prevederilor

Trebuie respectate prevederile in vigoare la momentul
instalarii cu toate modificarile si completarile.

3.2 Cerinte

Echipamentul corespunde din punct de vedere al
constructiei si functionrii urmatoarelor prevederi:
« EN 437, EN 483, EN 625, EN 677, EN 13203-1
 Directiva aparatelor cu gaz 2009/142/CE
 Directiva privind randamentul 92/42/CEE

» Directiva EMV 2004/108/CE

 Directiva privind tensiunea joasa 2006/96/CE.

3.3 Norme, reglementari si directive

Prevederi n

Norma/
Prevedere/

Directiva Descriere

EN 1717 Protectia apei potabile fata de impuritatile
din instalatiile de apa potabila si solicitari
generale la adresa dispozitivelor de
siguranta pentru protejarea fata de

impuritati ale apei potabile prin refulare.

EN 13203-1 Echipamente cu incalzire pe gaz pentru
prepararea apei calde menajere pentru
consum casnic - Echipamente, care nu
depasesc o sarcind termicd nominala de
70 kW si o capacitate a rezervorului de
300 litri de apa - Partea 1: evaluarea

puterii prepararii apei calde

° La instalarea si exploatarea instalatiei de
'l incélzire se vor respecta normele nationale
specifice.

EN 13384 Sisteme de incalzire pentru cladiri -

Proiectarea instalatiilor termice

Un specialist in domeniul instalatiilor si utilizatorul
instalatiei trebuie sa se asigure ca intreaga instalatie
respecta prevederile in vigoare (privind siguranta), care
sunt mentionate in urmatorul tabel.

Norma/
Prevedere/

Directiva Descriere

DVGW G 635 |Aparatele cu gaz pentru racordul la un
sistem de alimentare cu aer necesar
arderii si de evacuare a gazelor arse,
pentru functionarea la suprapresiune
(procese standardizate)

EN 437 Gaze de test, presiuni de verificare,

categorii de echipamente

EN 483 Echipament utilizator de carburanti gazosi
- Echipament utilizator de combustibil
gazos de tipul C cu o sarcina termica

nominala <70 kW

EN 625 Echipament pentru carburanti gazosi -
solicitari speciale ale functiei de apa
potabila a cazanelor combinate cu o

sarcina termica nominala < 70 kW

EN 677 Echipament utilizator de carburanti gazosi
- solicitari speciale ale cazanului cu
condensatie cu o sarcind nominala de

incalzire <70 kW

Tab. 5 Norme, reglementari si directive

Tab. 5 Norme, reglementari si directive

Norme nationale specifice

* Normativ pentru proiectarea si executarea
sistemelor de alimentare cu gaze naturale | 6-98

* Normativ pentru exploatarea sistemelor de
alimentare cu gaze naturale |1 6/1-98

* Normativ pentru proiectarea si executarea
instalatiilor sanitare |1 9-94

* Normativ pentru exploatarea instalatiilor sanitare
1 9/1-96

* Normativ pentru proiectarea si executarea
instalatiilor de incalzire centrala | 13-02

* Normativ pentru exploatarea instalatiilor de incalzire
centrala | 13/1-02

* Normativ pentru proiectarea si executarea
sistemelor de alimentare cu gaze petroliere
lichefiate (GPL) | 31-99

* Normativ pentru exploatarea sistemelor de
alimentare cu gaze petroliere lichefiate (GPL) | 33-99

* Normativ de siguranta la foc a constructiilor
P 118-99

* Normativ pentru proiectarea si executarea
instalatiilor electrice cu tensiuni pina la 1000 V
NP-17-2002

» Cosuri de fum STAS 6793-69

» Executie cosuri de fum STAS 3466-68

» Aparate de producere instantanee a apei calde
menajere utilizind combustibil gazos
SREN 625-2001

» Ghid de proiectare, executie si exploatare a
centralelor termice mici GP 051-2000

* Ghid privind proiectarea, executia si exploatarea
sistemelor de alimentare cu apa si canalizare
utilizind conducte din PVC, PE, PP - GP 043-99

Buderus
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n Prevederi

» Ghid de proiectare pentru instalatii electrice cu
tensiuni pind la 1000 V. GP 052-2000

* Ordonanta nr. 29/2000 privind reabilitarea termica a
fondului construit existent si stimularea economisirii
energiei termice.

 Solutii cadru de contorizare a consumurilor de apa,
gaze naturale si energie termica aferente instalatiilor
din blocurile de locuinte NP 002-98

* Solutii cadru pentru instalatii interioare de incalzire
utilizind noi sisteme de producere a agentului termic
- centrla termica de apartament, de scara, de bloc
SC-005-2000

*» Prescriptia tehnica PT-A1-2002 Cerinte tehnice
privind utilizarea aparatelor consumatoare de
combustibili gazosi

 Prescriptia tehnica PT C8 2003. Cerinte tehnice
privind amplasarea-instalarea, asamblarea,
exploatarea, repararea, distributia si verificarea
instalatiilor de gaze petroliere lichefiate.

3.4 Obligatie de autorizare si informare

* Instalarea echipamentului trebuie notificata
societatii competente, responsabila pentru
alimentarea cu gaz si aprobata de aceasta.

+ Trebuie sa aveti in vedere, ca la nivel regional, sunt
necesare autorizatii pentru instalatia pentru gaze si
bransamentul pentru condensat la reteaua publica
de apa uzata.

+ Tnainte de inceperea lucrérilor de montaj, informati
regia de distibutie a gazului, precum si autoritatea
competenta in domeniul apei uzate.

3.5 Incaperea centralei termice

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei.
A In cazul unui inghet puternic, instalatia de
incalzire poate ingheta din cauza:

intreruperii tensiunii de retea, alimentarii

insuficiente cu gaz sau a unei defectiuni a
instalatiei.

» Amplasati instalatia de incalzire intr-o
incapere protejata de inghet.

» Atunci cand instalatia de incélzire este
dezactivata pentru o perioada mailunga
de timp, aceasta trebuie mai intai golita.

Buderus

ATENTIE: Defectiuni ale echipamentului
A prin aerul de ardere nepurificat sau prin
aerul impur din mediul inconjurator.

» Echipamentul nu poate fi utilizat
niciodata intr-un mediu cu praf sau cu
substante chimice agresive, cum ar fi
vopsitorii, frizerii, exploatatie agricola
(ingrasaminte) sau locuri in care se
lucreaza sau sunt depozitate
tricloretilena sau hidrocarburi
halogenate (de exemplu, continute in
dozele de pulverizare, anumiti adezivi,
solventi si agenti de curatare, vopsele)
si alte substante chimice agresive.

» In acest caz trebuie selectat un mod de
functionare independent de aerul din
incinta intr-o incapere separata a
centralei termice care poate fi blocaté si
care este prevazuta cu alimentare cu
aer proaspat.

3.6 Conexiune pentru aer de ardere-
gaze arse

Utilizati echipamentul doar cu sistemul de tubulatura
conceputa si aprobata special pentru acest tip de
cazan.

Atunci cand este utilizat un echipament cu tiraj natural,
incaperea centralei termice trebuie sa fie prevazuta cu
orificiile necesare de alimentare cu aer proaspat. Nu
pozitionati obiecte in fata acestor orificii. Orificiile de
alimentare cu aer trebuie sa fie in permanenta libere.

3.7 Aer de ardere

Aerul de ardere nu trebuie s& contin& substante
agresive (de exemplu hidrocarburi de halogen, cu
compusi pe baza de clor sau fluor). Veti putea evita
astfel aparitia coroziunii.

3.8 Calitatea apei

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei.
& Nu este permisa utilizarea apei freatice ca

apa potabilad si pentru circuitul termic.

Apa necorespunzatoare sau murdard poate cauza
defectiuni la nivelul echipamentului si poate deteriora
schimbatorul de caldura sau aprovizionarea cu apa
menajera ca urmare a formarii namolului, coroziunii
sau a formarii calcarului. Pentru mai multe informatii,
adresati-va producatorului. Informatiile cu privire la
adresa sunt mentionate pe versoul acestui suport.
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3.8.1 Instalatia de incalzire (apa de alimentare si

completare)

» Curatati temeinic instalatia ihainte de a o alimenta.

» Utilizati exclusiv apa de la robinet netratata
(Respectati in acest sens diagrama din fig. 6).

Nu este permisa apa freatica.

» Nu este permis ca apa sa fie tratatd cu agenti care,
de exemplu, maresc sau micsoreaza PH-ul (agenti
aditivi chimici si/sau inhibitori), protectie impotriva
inghetului sau dedurizanti.

Prevederi n

3.9 Calitatea conductelor

PRECAUTIE: Defectiuni ale
& echipamentului

Atat aparatul de incalzire cu circulatia
naturala a apei, precum si sistemele
deschise (apa calda se afla in legatura cu
aerul exterior) cauzeaza defectiuni
datorate coroziunii.

» Montati separarea dubla intre aparatul
de incalzire si instalatia de incalzire.

La utilizarea tubulaturilor din plastic in instalatia de
incalzire, de exemplu pentru incalzirea prin

3,5
3,0
<100 kW
2,5
<50 kW
)
E oo \
1,5

pardoseald, aceste tubulaturi trebuie s fie etanse la
oxigen conform DIN 4726/4729. In cazul in care
tubulaturile din plastic nu respecta aceste norme,
trebuie sa se realizeze o separare a sistemului prin

N
1,0 \

0,5 @

0 5 10 15 16,8 20 25 30

—@—» °dH 7 746 800 040-203.2TD

Fig. 6 Cerinte privind apa de umplere a cazanului
pentru cazanul individual Logamax péna la
100 kW

1 Volumul de apa pe intreaga durata de viata a
echipamentului [ m3]

Duritatea apei ['dH]

Apa netratata

Deasupra curbei valorilor limita sunt necesare masuri.
Este de preferat separarea sistemului chiar in partea
inferioara a echipamentului cu ajutorul unui schimbator
de caldura. In cazul in care acest lucru nu este posibil,
solicitati informatii filialeiBuderus in ceea ce priveste
masurile aprobate. De asemenea, in cazul instalatiilor
in cascada.

HOODN

3.8.2 Apa potabila (rezerva pentru aprovizionarea
cu apa menajera)

Utilizati exclusiv apa de la robinet netratata. Nu este

permisa apa freatica. Gradul maxim de duritate trebuie

sa se situeze sub 21 °dH (3,75 mmol/l). In cazul

boilerelor externe, respectati prevederile furnizorilor de

boilere.

intermediul schimbatorului de caldura.

La instalarea si operarea instalatiei de incalzire
respectati urmatoarele norme:

Normele locale din domeniul constructiilor cu privire
la conditiile de montare.

Normele locale cu privire la sistemele de aer de
alimentare si evacuare, precum si la racordarea
cosurilor de fum.

Normele privind conexiunea electrica la reteaua de
alimentare cu curent

Regulile tehnice ale societatii de alimentare cu gaz
privind racordul arzatorului de gaz la reteaua locala
de gaz.

Prevederile si normele referitoare la echiparea
tehnica de siguranta a instalatiei de preparare a apei
calde.

Instructiuni de instalare pentru producatorul
instalatiilor de incalzire.

Buderus
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3.10 Protectia impotriva inghetului

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de inghet.

» Setati timpul de functionare al pompelor
la 24 de ore, in cazul in care in regimul
de operare dependent de aerul din
incinta poate inghea o tubulatura.

3.10.1 Protectie integrata impotriva inghetului

ATENTIE: Defectiuni ale cazanului ca
& urmare a supraincalzirii.

Cazanul este echipat cu protectie

integrata impotriva inghetului.

» Aceastainseamna ca nu trebuie atasata
nicio protectie separata impotriva
inghetului.

Cazanul este echipat cu protectie integrata impotriva
inghetului. Protectia la inghet porneste cazanul la

o temperatura a apei din cazan de 7 °C si il opreste la
o temperatura a apei din cazan de 15 °C.

Restul instalatiei de incalzire nu este protejata de
inghet.

- In cazul in care exist4 posibilitatea ca

'l radiatoarele sau partile conductei sa
inghete la fata locului, va recomandam sa
setati timpul de functionare al pompelor la
24 de ore (= capitolul 7.1, pagina 51).

3.11 Material de ambalare

Facem parte din anumite sisteme de

LAY, valorificare a ambalajelor specifice tarii
care garanteaza o reciclare optima.
Toate materialele de ambalare sunt
utilizate fara a dauna mediului si pot fi
reciclate.

» Componentele instalatiei de incalzire care trebuie
inlocuite vor fi eliminate in conditii ecologice de
o structurd autorizata.

Buderus
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4 Transportul echipamentului

41 Transportare

ATENTIE: Daune datorate transportului
A » Respectati indicatiile de transport de pe
ambalaj.

» Pentru transportul acestui produs
utilizati mijloace de transport
compatibile, de exemplu o roaba cu
eclisa de strangere.

» Transpotati acest produs in pozitie
verticala.

» Preveniti loviturile si coliziunile.

» Pozitionati echipamentul pe o roaba, eventual
asigurati-I cu eclisa de strangere si transportati-1 in
locul de amplasare.

» indepartati centura de ambalare.

4.2 Desfacerea ambalajului

» Ridicati ambalajul din carton al echipamentului.

> Tndepérta’;i toate componentele albe din polistiren
din partea superioara si din partea laterala.

» Péana la montaj ldsati podeaua de polistiren de
culoare inchisa [1] pe partea inferioara a
echipamentului.

7 746 800 040-05.2TD

Fig. 7 Podea de polistiren

Transportul echipamentului n

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei.
& Atunci cand aparatul de incalzire este
despachetat, insa nu este inca pozitionat:

» Protejati stuturile de conectare din
partea inferioara a aparatului de
incélzire impotriva deteriorarii si
murdaririi, elimindnd mai intai husa de
protectie, atunci cand aparatul de
incalzire este suspendat pe perete.

» Acoperiti temporar partea superioara a
racordului pentru evacuarea gazelor
arse si a racordului pentru alimentarea
cu aer proaspat.

» Eliminati ca deseu echipamentul conform normelor
de mediu.

4.3 Ridicare si sustinere

PRECAUTIE: Vatamari corporale si
& prejudicii materiale cauzate de ridicarea si
sustinerea incorecta.
» Aparatul de incalzire trebuie ridicat de
cel putin 2 persoane.
» Transportati aparatul de incalzire pe o

parte si nu tindnd de panoul de
comanda sau de racordul pentru

evacuarea gazelor arse (= fig. 8).

» Pentru ridicare si sustinere, tineti echipamentul cu o
mana de partea inferioara si cu cealaltd mana de
partea frontala.

—1

7 746 800 040-147.1RS

Fig. 8 Tinerea si sprijinirea corecta a echipamentului
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5 Montaj

» Verificati integritatea volumului de livrare.

» Verificati placuta de identificare in ceea ce priveste
tipul de gaz.

ATENTIE: Defectiuni ale cazanului.
A » Racordul echipamentelor Logamax plus
GB162-35/45 cu echipamentele

Logamax plus GB162-30 T40 S nu este
permis.

5.1 Exemple de utilizare

Cate un exemplu de utilizare pentru un termostat de
camera (= fig. 9) si o reglare conform temperaturii
exterioare (= fig. 10). Plasati reglarea conform
temperaturii exterioare in interiorul sau in exteriorul
cazanului.
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6720 615 600-006.1TD

Fig. 9 Exemplu de utilizare cu termostat de camera

Echipament

Supapa de siguranta
Gaz

Retea de electricitate
Vas de expansiune
Robinet de service
Ventil termostatat
Incapere de referinta
Restul incaperilor
Ventilul radiatorului
Regulator, conform temperaturii aerului din incapere
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La instalarea circuitului de incalzire nu este
necesara nicio derivatie. Echipamentul
opreste arzatorul imediat ce apa nu se mai
vehiculeaza la nivelul instalatiei de ihcalzire
din cauza ventilelor inchise ale
radiatoarelor.

Buderus
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6720 615 600-007.1TD

Fig. 10 Exemplu de utilizare cu reglare conform
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temperaturii exterioare

Echipament

Supapa de siguranta

Gaz

Retea de electricitate

Vas de expansiune

Robinet de service

Ventil termostatat

incaperi

Senzor pentru temperatura exterioara
Regulator, conform temperaturii exterioare
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6720 615 600-032.1TD

Fig. 11 Exemplu de utilizare cu reglare conform
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temperaturii exterioare si boiler

Echipament

Supapa de siguranta

Gaz

Retea de electricitate

Vas de expansiune

Robinet de service

Ventil termostatat

Incaperi

Senzor pentru temperatura exterioara
Regulator, conform temperaturii exterioare
Boilerul

Senzor de temperatura pentru apa menajera pentru
boiler

ATENTIE: Defectiuni ale cazanului.
& » La instalatiile de incalzire cu boiler,

indepartati supapa de refulare, daca
este cazul, din teava de tur si feava de
retur a boilerului.
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5.2 Dimensiuni
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Fig. 12 Dimensiuni si racorduri [mm]
") Dimensiune de service, montatd in dulap, poate fi 0 mm.
1 Logamax plus GB162-35/45
2 Logamax plus GB162-30 T40 S
A Adaptor pentru gaze arse - concentric @ 80/125 mm
B Racord de gaze - filet exterior G2 "
C lesire condensat - Diametru exterior @ 30 mm
D  Tur echipament - Stut @ 28 mm (pentru racordul presetupei de fixare cu filet exterior G1")
E Retur echipament - Stut @ 28 mm (pentru racordul presetupei de fixare cu filet exterior G1")
F Apa calda - Stut @ 15 mm (pentru racordul presetupei de fixare cu filet exterior 72 ")
G  Apérece - Stut @ 15 mm (pentru racordul presetupei de fixare cu filet exterior 12 ")
H Tur boiler - racord rapid & 28 mm conform G1"
J Retur boiler - Racord rapid @ 28 mm conform G1"
Buderus
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5.3 Distante recomandate fata de
perete

Echipamentul este adecvat pentru montarea mascata
si nu necesita distante laterale. Pentru service este
disponibild in partea frontala o distanta minima de 1 m
(= fig. 12, pagina 21).

La stabilirea locului de montaj trebuie respectate
distantele pentru evacuarea gazelor arse si pentru
grupul de tevi de conectare (= Indicatii de montaj
pentru sistemul de gaze arse si indicatii de montaj
pentru setul de conectare).

Alte indicatii privind incéperea centralei termice
(= capitolul 3.5, pagina 16).

5.4 Instrumente, materiale si materiale
auxiliare

Pentru lucrarile de montaj si service la nivelul

echipamentului sunt disponibile instrumentele

standard din domeniul instalarii sistemelor de incélzire,

precum si din domeniul instalatiilor de gaze si apa.

5.5 Montarea echipamentului

- Se poate scurge apa reziduala in
'l echipament, de la verificarea finala din
fabrica.

Echipamentul trebuie montat exclusiv prin suspendare
pe perete. In cazul constructiei usoare a peretelui se
poate produce o rezonanta. Dupa caz, realizati o
constructie mai puternica.

» Inainte de inceperea montajului verificati daca
capacitatea portanta a peretelui este adecvata
pentru greutatea cazanului.

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei
A cauzate de deteriorare sau murdarire.
» Pentru protectia stuturilor de conectare,
nu indepartati podeaua de polistiren
pana la suspendarea echipamentului.

Prin urmare, echipamentul poate fi
amplasat pe podea.

» Laridicare, nu tineti echipamentul de
clapeta panoului de comanda.

» Protejati impotriva murdaririi
echipamentul si stutul pentru aer de
ardere-gaz de ardere in timpul
montajului.

» Masurarea inaltimii de montaj (dimensiuni de gabarit
- capitolul 2.7, ,Date tehnice", pagina 11).

» Marcati cele doud gauri perforate cu ajutorul
suportului de perete [1].

» Realizati perforatiile conform dimensiunii diblurilor
pentru perete [2].

Buderus

» Introduceti in perforatii cele doua dibluri pentru
perete livrate [3].

» Montati orizontal suportul de perete cu cele doua
suruburi si saibe livrate [4].

6720 615 600-008.1TD

Fig. 13 Montarea suportului de perete

ATENTIE:
& Pentru suspendarea echipamentului in

suportul de perete este nevoie de doua
persoane.

» Ridicati echipamentul pe partea posterioara si pe
sina de transport a pariii inferioare si suspendati-l de
perete.

T He

S

6720 615 405-015.1TD

Fig. 14 Suspendarea echipamentului in suportul de
perete

> Tndepérta’;i podeaua din polistiren (= fig. 7, [1],
pagina 19).
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5.6 Montarea rezervorului cu incarcare
etapizata (doar GB162-30 T40 S)
» Indepartati si eliminati ca deseu ambalajul.
» Ridicati rezervorul cu incarcare etapizata pe partea
frontala si pe partea inferioara si suspendati-I in
suportul de perete din partea dreapta in apropiere

de echipament.
Pe suportul de perete se afla marcaje [1].

Q
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6720 615 600-025.1TD

Fig. 15 Marcaj suport de perete

» Pozitionati rezervorul cu incércare etapizata cu
ajutorul surubului de ajustare [1] la aceeasi inaltime
cu echipamentul.

» Pozitionati dispozitivele de inchidere rapida in
decupajele echipamentului (>fig. 16, lupe).

» Inchideti dispozitivele de inchidere rapida din partea
superioara si partea inferioara. Astfel se fixeaza
rezervorul cu Thcarcare etapizata la nivelul
echipamentului.

7 746 800 040-07.2TD

Fig. 16 Inchiderea dispozitivelor de inchidere rapida

1 Surub de ajustare

—

5.7 Montarea racordurilor de alimentare

5.7.1 Realizarea racordului de gaze la fata locului

PERICOL: Explozie!
& » Inchideti robinetul de gaz inainte de a

incepe lucrarile la elementele
conducatoare de gaz.

» Efectuati verificarea etenseitatii dupa
lucrarile la elementele conducatoare de
gaz.

PERICOL: Explozie!
& » Lucrarile la partile conductoare de gaz

pot fi efectuate doar de catre instalatori
autorizati din domeniul tehnicii gazelor.

» Etansatiracordul de gaz de la nivelul echipamentului
cu material de etansare autorizat.

» Instalati robinetul de gaze G2 " [1] in tubulatura de
gaz (GAS) conform TRGI sau TRF.
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7 746 800 040-155.2TD

Fig. 17 Realizarea racordului de gaze
1 Robinet de gaz G 12 "

» Racordati conducta de gaz fara tensiune la racordul
de gaze.

- Va recomandam montarea unui filtru de

'| gaz in conducta de gaze.

» Respectati normele si prevederile
nationale specifice pentru racordul de
gaz.

» Laalegerea tubulaturii de gaz tineti cont de distanta
maxima definitiva intre contorul de gaz si
echipament (= tab. 6).

Diametrul 22 28

tubulaturii " | 3m" 1" | mm | mm
GB162-35 2 11 33 10 27

GB162-30 T40 S

GB162-45 1 6 19 6 16

Tab. 6 Lungime maxima definitiva [m]

» Pentru conversiala un alt tip de gaz luati legatura cu
departamentul de service al Buderus. Informatiile cu
privire la adresa sunt mentionate pe versoul acestui
suport.

Buderus
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5.7.2 Montarea turului si returului de incalzire la 5.7.4 Montarea tevii de tur si retur a boilerului
fata locului (doar GB162-30 T40 S)

» Aplicati putin gresant pe garniturile din cauciuc ale
tevii de tur a boilerului [1] si ale tevii de retur a

Pentru protectia echipamentului, va
recomandam sa montati un filtru de

. . boilerului [2].

impuritati pe retur. La racordarea , ) o .

echipamentului pe o instalatie termica > Racqrda’u net?nglonat ’;gavg turului E)onerulw [1]cu

existenta veche. este necesari montarea garnitura plata din cauciuc introdusa la racordul

unui robinet inainte si dupé filtrul de turului rezervorului si la schimbatorul de caldura in

impuritéti pentru curitarea acestuia. placi din rezervor.

» Racordati netensionat teava returului boilerului [2]
» Atunci cand se monteaza o un racord cu @ 28 la Ccu garnitura platé din cauciuc introdusa la racordul

Gi1 ", se poa‘te utiliza presetupa de fixare continuta in returului rezervorului $| la schimbatorul de caldurain
volumul de livrare @ 28 conform G1" [1].Turul si placi din rezervor.

returul trebuie etansate in prealabil.

» Pentru lucrarile de service si intretinere ale
echipamentului, instalati in tur gi retur cate un
robinet de service [2, 3].

» Racordati netensionat teava turului cu garnitura
plata din cauciuc introdusa la racordul turului
echipamentului [2].

» Racordati netensionat teava returului cu garnitura
plata din cauciuc introdusa la racordul returului
echipamentului [3].

» Montati robinetul de alimentare si golire in racordul

turului echipamentului [4]. , \
‘ (J 7 746 800 040-10.2TD

0o
— ,E]ﬁ @ Fig. 19 Racordarea conductelor la boiler

1 Teava de tur a boilerului

|
|
@C % 3 C 2 Teava de retur a boilerului
|

» Controlati inainte de montaj pozitia arcurilor cu
777717l clema.

6720 641 177-005.1TD

Fig. 18 Racordarea turului si returului

1 Presetupa de fixare @ 28 mm conform G1"

2 Robinet de service (turul echipamentului) ‘\

3 Robinet de service (returul echipamentului)

4 Robinet de alimentare si golire (accesorii HKA)

5.7.3 Circulatia apei

Echipamentului este conceput astfel incat sa nu fie ’OK
necesara o supapa de preaplin cu un regulator al

diferentei de presiune.

6720 619 223-007.1TD

Fig. 20 Montarea arcului cu clema

Atentie
A » Nu rotiti niciodata clemele cu arc in alta

pozitie.

» Nu demontati niciodata arcurile cu
clema de la nivelul conductei turului sau
a returului boilerului.

Buderus
24 Logamax plus GB162-35/45/30 T40 S - Modificari sub rezerva imbunatatirilor tehnice!




6720 619 223-004.2TD

Fig. 21 Arc cu clema rasucit

» Apésati conducta de racordare a rezervorului de la
nivelul racordurilor prevazute in acest sens pana la
fixarea vizibila a acestora.

=

6720 619 223-004.1TD

Fig. 22 Fixarea conductei de conectare

» Controlati daca conducta de conectare este fixata
corect astfel incat sa se previna desprinderea
acesteia.

6720 619 223-006.2TD

Fig. 23 Conducta de conectare fixata corect

5.7.5 Racordarea vasului de expansiune la fata
locului
» Racordati vasul de expansiune [2] la nivelul HKA
(accesoriu) in retur [4].
» La utilizarea unei butelii de egalizare hidraulica,
racordati in partea secundara a buteliei, vasul de
expansiune la nivelul returului.

O RO

& @

Fig. 24 Racorduri la fata locului la nivelul turului si
returului

6720 615 600-31.1TD

1 Robinet de alimentare si golire (accesoriu HKA)

2 Vas de expansiune (accesoriu cu, de exemplu AAS)
3 Robinete de service (incalzire)

4 Retur echipament

5 Tur echipament

5.

7.6 Supapa de siguranta

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de supapa de siguranta defecta.
» Vasul de expansiune trebuie sa fie

dimensionat suficient conform
EN 12828.

Montarea unei supape de siguranta la fata locului nu
este necesara deoarece este deja montata o supapa
de siguranta in echipament (= capitolul 2.7.2 pentru
suprapresiunea maxima de functionare).

5.7.7 Racordarea tubulaturii pentru apa calda si
pentru apa rece (doar echipamente
combinate)

» Pentru racordarea tubulaturii pentru apa rece la fata

locului insurubati o presetupa de fixare @ 15 mm la
2 " de la nivelul racordului pentru apa rece [1] al
boilerului.

» Pentru racordarea tubulaturii pentru apa calda la

fata locului insurubati o presetupa de fixare
@ 15 mm la 2 " de la nivelul racordului pentru apa
calda [2] al boilerului.

el

7 746 800 040-14.1RS

Fig. 25 Racorduri de apa

1 Racord pentru apa rece
2 Racord pentru apa calda

Buderus
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ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei.
A » Nu racordati echipamentele combinate
Logamax plus GB162-30 T40 S la
circuitul de apa calda cu o pompa de
circulatie sanitara.

» Pentruintrebari suplimentare, va rugam
sa contactati Buderus.

in general este valabil:

» Montati grupul de siguranta (siguranta pentru
suprapresiune cu supapa de refulare integrata) in
tubulatura pentru apa rece. Presiunea maxima de
protectie nu poate sa depaseasca 8 bar. Astfel,
instalatia de apa calda este protejata impotriva
presiunilor prea ridicate.

5.7.8 Racordarea evacuarii apei condensate
» Montati sifonul [2] sub furtunul de condensat [1].

Respectati urmatoarele prevederi:

» Prevederile (locale) privind decretul apelor reziduale.

* Pentru evacuarea condensatului utilizati tubulaturi
din plastic conform ATV foaia de lucru A 251.
Diametrul minim al furtunului de condensat este de
30 mm.

» Sifonul [2] nu trebuie sa prezinte nicio legatura fixa
cu furtunul de condensat.

» Respectali distanta minima de 2 cm intre sifon si
furtunul de condensat.

7 746 800 040-15.1RS

Fig. 26 Montarea evacudrii apei condensate

1 Furtun de condensat @ 30 mm
2 Sifon

5.7.9 Racordul la rezervorul extern, incalzit
indirect (in cazul in care nu este disponibila
nicio vana cu interna cu 3 cai)

Echipamentul poate fi racordat la un rezervor incalzit
indirect cu vana cu 3 cai. Vana cu 3 cai [2] este
racordata in partea de incalzire dupa cum urmeaza:

* AB: Tur echipament
* A:Turrezervor
* B : Turinstalatie de incélzire

Buderus

In versiune de serie, echipamentul este dotat cu o
functie integrata de reglare prioritara a rezervorului.
Rezervorul incalzit indirect trebuie sa fie echipat cu un
senzor pentru temperatura rezervorului (accesoriu).
Pentru conexiunea electrica a vanei cu 3 cai si a
senzorului pentru temperatura cazanului

- capitolul 5.9, pagina 27 si schema de conexiunie,
capitolul 2.7.4, pagina 13.

7 746 800 040-11.2TD

Fig. 27 Montaj vana cu 3 cai

1 Senzor pentru temperatura rezervorului
2 Vana cu 3 cai (in cazul in care nu este disponibila nicio
vana cu 3 cai)
Vas de expansiune
Robinet de umplere si golire
Robinete de service (incalzire)
Tur cazan
Retur cazan
Apa calda
Apa rece
0 Pompa de incélzire, max. 250 W (230 VAC) (in cazul in
care nu este disponibild nicio pompa interna)

= ©0O~NOOG,I~W

5.8 Realizarea conexiunii pentru aer de
ardere-gaze de ardere

° Tnainte de inceperea lucrérilor de montaj,
'l informati maistrul cosar districtual
competent.

La tipurile constructive Bsg, B33, C33, C43, Cs3, Cga,
Cg3, sunt aprobate ansamblurile de baza pentru
sisteme de gaze arse conform directivei aparatelor cu
gaz 2009/142/CE cu respectarea EN 677 si EN 483
impreuna cu echipamentul (certificare a sistemului).
Acesta este documentat prin intermediul numarului de
identificare a produslui de pe placuta de identificare
a echipamentului.

La tipul constructiv Cgz sunt utilizate sisteme de gaze
arse care detin p aprobare CE si sunt eliberate de
Buderus.

La montajul conexiunii pentru aer de ardere-gaze de
ardere trebuie respectate prevederile valabile Th
general (= capitolul 3.6, pagina 16).
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in ceea ce priveste lungimea conductei de gaze arse,
tineti cont de suporturile producatorului respectiv de
sisteme de evacuare a gazelor arse.

Toate tipurile constructive sunt prevazute cu un
ventilator in sistemul de alimentare cu aer proaspat (tip

st)-

Tipul constructiv B,3 (dependent de aerul din
incinta)

In cazul sistemelor de evacuare a gazelor arse de tipul
constructiv B, aerul de ardere este evacuat din
incaperea centralei termice unde este montat
echipamentul. Gazele de evacuare ies n exterior prin
intermediul sistemului de gaze arse. Pentru
alimentarea cu aer de ardere asigurati 1 sau 2 orificii de
aerisire cu o sectiune transversala libera de 2 x 75 cm?2
sau 1 x 150 cm2.

Tipul constructiv B3 (dependent de aerul din
incinta, concentric)

Pentru echipamentul cu o putere termica totala

< 35 kW, alimentarea cu aer de ardere este asigurata
conform TRGI printr-un orificiu, iar evacuarea gazelor
arse, prin racord de evacuare al gazelor arse. In cazul
in care nu sunt disponibile astfel de montaje,
echipamentul trebuie exploatat in Thcaperi dedicate.

Tipul constructiv C,, (independent de aerul din
incinta)

La sistemele de gaze arse ale tipului constructiv C,
aerul de ardere al echipamentului este introdus din
exteriorul casei. Gazul ars este evacuat afara. Mantaua
echipamentului este realizata etans la gaz si face parte
din alimentarea cu aer de ardere. De aceea, in cazul
operarii independent de aerul din incinta este necesar
ca echipamentul care se afla in functiune sa aiba
mereu usa frontala inchisa. Echipamentul cu o putere
termica totala < 50 kW trebuie exploatat in incaperile
centralelor termice fara alte cerinte.

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei.
& » Respectati regulamentele nationale
specifice cu privire la instalatiile de
ardere.

5.8.1 Sisteme de evacuare a gazelor arse

La nivelul echipamentului pot fi racordate tubulaturi de
gaze arse din aluminiu, otel superior sau plastic.
Tubulaturile din plastic pentru gazele arse, trebuie sa
fie adecvate de la 0 anumita temperatura in sus (de
exemplu, in cazul unei temperaturi a gazelor arse de
88 °C este necesara o temperatura aprobata de

120 °C). Va recomandam PPS la utilizarea plasticului
pentru evacuarea gazelor arse.

Montaj H

5.8.2 Functionarea dependenta de aerul din
incapere

in cazul in care nu se doreste o operare independenta
de aerul din incinta sau aceasta nu se poate realiza la
fata locului, echipamentul poate fi racordat dependent
de aerul din incint. In acest caz, respectati prevederile
speciale pentru incaperea centralei termice si operarea
dependent de aerul din incinta. Pentru ardere trebuie
introdus aer de ardere suficient.

» Montati teava de gaze arse conform indicatiilor de
montaj ale sistemului de evacuare a gazelor arse.

5.8.3 Functionarea independenta de aerul din
incinta
» Montati racordul pentru gaze arse cu aer de ardere
conform indicatiilor de montaj ale sistemului de
evacuare a gazelor arse.

5.9 Realizarea conexiunii electrice
5.9.1 Indicatii generale
PERICOL: Ca urmare a socului electric!
& » Se deconecteaza tensiunea (sigurante,
comutatorul LS) intotdeauna Tnainte de

a efectua lucrari la componentele
electrice.

Toate componentele de reglare, control si de siguranta
ale aparatului sunt cablate si verificate pentru
functionare.

Respectati masurile de protectie conform dispozitiilor
VDE 0100 si dispozitiilor (TAB) ale EVU locale.

Centralele murale se monteaza cu conditia asigurarii
ventilarii incaperii, a evacuarii gazelor de ardere si a
prevederilor cuprinse in reglementari specifice: 16, | 7,
I 31, si | 5. Coloanele si circuitele electrice se vor
proteja impotriva suprasarcinilor si scurtcircuitelor prin
sigurante fuzibile sau intrerupatoare automate
prevazute cu relee maximale.

La cablul de alimentare a echipamentului, nu trebuie sa
fie racordati alti utilizatori.

Buderus
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In domeniul de protectie 1, pozati cablul vertical catre
exteriorul zonei hasurate.

60 cm

@ @ @ | @
=

225 cm

/

6720 612 659-13.20

Fig. 28

Domeniul de protectie 1, direct deasupra cazii
Domeniul de protectie 2, perimetru de 60 cm in jurul
cazii/dusului

La conectarea de componente electrice, respectati si
schema de conexiuni (= capitolul 2.7.4, pagina 13) si
instructiunile de montaj si de service ale fiecarui
produs.

Priza trebuie sa fie intotdeauna accesibila.

5.9.2 Racordarea echipamentelor cu stecar de
retea

» Introduceti stecarul de retea intr-o priza cu contact
de protectie (in afara de domeniul de protectie 1
Si 2).

» Daca aparatul este racordat in domeniul
de protectie 1 sau 2 demontati cablul
(= capitolul 5.9.3). Utilizati urmatoarele tipuri de
cabluri.

Buderus

5.9.3 Racorduri ale cutiilor de borne

Cuitiile de borne din partea inferioara a echipamentului
sunt echipate cu diferite racorduri pentru racordul
componentelor electrice externe.

in lista mentionata mai jos sunt prezentate pozitiile in
care se pot racorda divrsele componente.

» Pentru a avea acces la cutiile de racordare a
bornelor, desurubati cele doua suruburi ale
capacului clemelor [1] din partea inferioara a
echipamentului.

7 746 800 040-16.1RS

Fig. 29 Capacul clemelor

PERICOL: prin soc electric.
A » in cazul in care alimentarea cu tensiune
este pornita, bornele 7 - 11 se afla sub
tensiune (230 VAQC).

» Racordati toate componentele adecvate la cutia de
borne respectiva.
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in cazul in care este anexata o unitate de
comanda la EMS-Bus:

» in unitatea de comanda, de exemplu
RC35, UBA 3.5 este afisat ca UBA 3.

» in cadrul testului de functionare, pompa
de incarcare a rezervorului nu poate fi
activata.

» pe monitorul apa calda este afisat doar
senzorul de temperatura pentru apa
menajera al rezervorului. Senzorul de
temperatura pentru apa rece nu este
afisat.

5.9.5 Racordarea si montarea unitatii de
comanda

Fig. 30 Cutie de racordare si cutie de borne

1 verde WA = Pornire/Oprire termostat lipsit de
potential
2 potocaliu RC = termostat de camera RC si EMS-Bus
rosu EV = contact de comutare extern lipsit de
potential, de exemplu pentru incalzirea prin
pardoseala
4 albastru FA = senzor pentru temperatura exterioara
5 gri FW = senzor de temperatura apa calda
6 turcoaz DWV = racord pentru cana externa cu 3 cai
7 verde PK = pompa circuitului de incalzire
230 VAC. Pompa circuitului de incalzire
230 VAC, max. 250 Weste racordata la cutia
de borne.
8 mov PZ = pompa de circulatie 230 VAC (doar
pentru GB162-35/45)
9 alb racord al modulului de retea 230 VAC
10 alb RETEA = racord la retea 230 VAC
11 g PS = pompa de incarcare a rezervorului

230 VAC
12  Stecher cu 10 poli pentru senzorul de temperatura
pentru apa menajera al rezervorului (doar pentru
GB162-30 T40 S)
13  Punte functionala

5.9.4 Aparate de reglare racordabile
La echipament pot fi anexate urmatoarele aparate de
reglare de modulatie:

» Unitatea de comanda Logamatic RC20,
RC30/RC35

* Regulator in cascada Logamatic 4121, 4122

» Aparat de reglare cu contact pentru solicitare de
caldura lipsita de potential

e Semnal colectiv de avarie EM10, intrare VDC 0-10
(utilizabil pentru transformarea unui semnal
VDC 0-10 intr-un semnal de modulatie).

Nu este posibila racordarea directa in
acelasi timp a mai mult de o unitate de
comanda la echipament.

Montarea unitatii de comanda in echipament

- La nivelul unitatii de comanda montate in
'l echipament (de exemplu RC35) se asigura
doar un mod de functionare conform
temperaturii exterioare. in acest sens
consultati si instructiunile de utilizare ale
unitatii de comanda.

In cazul reglarii conform temperaturii exterioare
unitatea de control poate (de exemplu, RC35) fi
instalata in echipament.

» Deschideti clapeta.

7 746 800 040-142.1RS

Fig. 31 Deschiderea clapetei
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» Demontati capacul.
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Fig. 32 Demontarea capacului

» Montati unitatea de comanda.
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Fig. 33 Montarea unitatii de comanda in echipament

Racordarea unitatii de comanda externe

° Nu este posibila racordarea directa in
1 acelasi timp a mai mult de o unitate de
comanda la echipament.

» Instalati unitatea de comanda in incaperea de
referintd conform descrierii din indicatiile de montaj
respective.

» Racordati unitatea de comanda RC20, RC30/RC35
la borna portocalie RC (= fig. 30, [2]). In acest sens
utilizati un cablu cu 2 conductori care variaza de la
0,4 1a 0,75 mmz2.

5.9.6 Realizarea conexiunii la sistemul de reglare
Logamatic 4000

Pentru reglarea de modulatie sunt adecvate aparatele
de reglare Logamatic 4121 si Logamatic 4122 din
sistemul de reglare Logamatic 4000.

» Respectati instructiunile de montaj si de service ale
produselor respective.

» Racordati aparatele de reglare la borna portocalie
RC (> fig. 30, [2]). In acest sens utilizati un cablu cu
2 conductori care variaza de la 0,4 la 0,75 mm2.

» In cazulin care nu este disponibil nicio comunicare
cu aparatul de reglare extern sau modulele externe,
verificati daca polii conductorilor EMS-Bus au fost
schimbati.
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5.9.7 Integrarea si racordarea modulelor de
functionare (accesorii)

In cazul in care este anexata o unitate de comanda la

EMS-Bus:

* Tnunitatea de comanda, de exemplu RC35, UBA 3.5
este afisat ca UBA 3.

 in cadrul testului de functionare, pompa de
incarcare a rezervorului nu poate fi activata.

* pe monitorul de apa calda este afisat doar senzorul
de temperatura pentru apa menajera al rezervorului
cu incarcare etapizata de 40 |. Senzorul de
temperatura pentru apa rece nu este afisat.

Modulele functionale pot fi racordate atat la
echipament (maxim 2 module), cét si in exterior.

La echipamentul Logamax plus GB162 cu rezervor
integrat de 10 | modulele functionale sunt racordate
doar in exteriorul aparatului la nivelul racordului RC.
Modulele sunt racordate printr-un stecher separat la
alimentarea cu tensiune.

La echipament pot fi anexate urmatoarele module
functionale:

* Modul solar SM10

* Modulul de semnalizare a defectiunilor EM10
* Modul al buteliei de egalizare WM10

* Modulul bateriei de amestec MM10.

° Racordul unui modul W002 la acest
'| echipament nu este posibil.

» Respectati instructiunile de montaj si de service ale
produselor respective.

» In cazul montajului si combin&rii modulelor
functionale respectati indicatiile de montaj
corespunzatoare ale modulelor functionale.

in cazul montajului modulelor functionale in

echipament se procedeaza dupa cum urmeaza:

» Desfaceti cele doua suruburi ale panoului de
comanda si suspendati panoul de comanda in cele
doua carlige [1].

7 746 800 040-148.1RS

Fig. 34 Demontarea panoului de comanda

1 Carlige
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» Demontati capacul locului de montaj (= fig. 3 si 4,
[5))-
» Introduceti modulul functional [1] in locul de montaj

[2].

7 746 800 040-209.1RS

Fig. 35 Introducerea modulului

1 Modul functional
2 Pozitie de montare

» Treceti cablul de conexiune EMS-Bus prin primul
modul functional.

» Introduceti stecherul (EMS) al cablului de conexiune
[1] in modulul functional.

» Introduceti (modulul de retea) stecherul de
racordare la retea [2] in modulul functional.

Fig. 36 Montarea sigurantei cablului

1 Cablul de conexiune cu stecher EMS
2 Stecherul de racordare la retea
3 Siguranta cablului

—

5.9.8 Racordati mai multe module
» In cazul in care sunt utilizate mai multe module,

racordul celui de-al doilea modul la EMS-BUS se
poate realiza prin primul modul. in acest sens
utilizati cablul livrat cu modulul [8].

Racordati cablul de retea liber 230 VAC la modulul
functional (= fig. 30, [9] si fig. 36, [3]). in cazul in
care sunt utilizate mai multe module functionale,
alimentarea 230 VAC a celui de-al doilea modul
poate fi derivata de la primul modul. Utilizati cablul
livrat impreuna cu modulul functional [9] (= fig. 1,
[8], pagina 6).

Racordati cablul de retea 230 VAC [3-4] al primului
modul functional [1] la urmatorul modul [2]

(= fig. 37).

La nivelul modulului functional pot fi
inscrise pe racord [5] literele RC sau EMS.

®
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Fig. 37 Racordati mai multe module

1 Modulul functional 1
2 Modulul functional 2
3 Racord la retea intrare
4 Racord la retea iesire
5 Racord EMS-Bus
6 alte module functionale
7 Cleme de racordare Logamax plus GB162
8 Cablu de retea pentru module functionale
9 Cablu de retea pentru module functionale
» Insurubati cablul cu sigurantele cablului (- fig. 36,
[3)-
° La montarea modulului functional in
] | echipament se poate monta mai intat
capacul locului de montaj, in cazul in care
s-a realizat un orificiu in contrafiga
intermediara.
» in zona traseului cablului realizati un orificiu in

contrafisa intermediara a capacului cu un cleste
corespunzator.

Buderus
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» Introduceti capacul in partea inferioara si blocati-1n
partea superioara.

» Lamontajul capacului locului de montaj rasuciti cele
doua suruburi din partea superioara a capacului.

7 746 800 040-207.1RY

Fig. 38 Realizarea unui orificiu in contrafisa
intermediara a capacului

5.9.9 Racordarea senzorului pentru temperatura
exterioara

In cazul unei regldri conform temperaturii exterioare
racordati un senzor pentru temperatura exterioara.

» Racordati senzorul pentru temperatura exterioara la
borna albastri FA (2 fig. 30, [4]). In acest sens
utilizati un cablu cu 2 conductori care variaza de la
0,4 1a 0,75 mm?2.

5.9.10 Racordarea unui termostat de
pornire/oprire

Termostatul de pornire/oprire nu este
permis in anumite tari (de exemplu
Germania, Austria). Respectati in acest
sens prevederile nationale specifice.

» Racordati termostatul de pornire/oprire lipsit de
potential la cutia de borne pe pozitia WA (= fig. 30,
[1]). Rezistenta maxima admisa a acestui circuit este
de 100 Q. n acest sens utilizati un cablu cu 2
conductori care variaza de la 0,4 la 0,75 mm2.

Buderus

Nu este posibila racordarea in acelasi timp
la racordul RC si la racordul bornelor
,Solicitarii de necesar termic lipsite de
potential* (WA) a unui termostat.
Echipamentul poate fi activat in general cu
un contact lipsit de potential pentru
solicitarea de necesar termic intrerupand
totusi functia de modulatie a
echipamentului. Aceasta se adauga
costurilor confortului si consumului de
energie. in cazul in care se instaleazi un
contact de pornire / oprire lipsit de
potential pentru solicitarea de necesar
termic, echipamentul realizeaza o
modulatie doar pané la temperatura setata
a apei din cazan.

mud 0

5.9.11 Racordarea contactului de comutare extern

Poate fi racordat un contact de comutare extern fara
potential. Acest contact de comutare extern poate fi
utilizat, de exemplu pentru protectia incalzirii prin
pardoseala impotriva unei temperaturi prea ridicate a
apei calde. in cazul in care este deschis contactul de
comutare extern, echipamentul este oprit. Pompa
functioneaza in continuare cu timpul de functionare al
pompelor setat la nivelul echipamentului. in cazul in
care contactul de comutare este intrerupt,
echipamentul se inchide cu codul de display [HY ]
Echipamentul intra din nou in functiune in urma
inchiderii contactului.

> Tndepérta’;i puntea functionala (= fig. 30, [13]) de la
nivelul bornei EV.

» Racordati contactul de comutare extern la borna
rosie EV.

5.9.12 Racordarea senzorului pentru temperatura
exterioara

In cazul unei reglari conform temperaturii externe

trebuie racordat un senzor pentru temperatura

exterioara.

» Racordati senzorul pentru temperatura exterioara la
borna albastra FA (> fig. 30, [4]). in acest sens
utilizati un cablu cu 2 conductori care variaza de la
0,4 1a 0,75 mma2.

5.9.13 Racordarea senzorului de temperatura
pentru apa menajera

Daca este cazul, racordati senzorul de temperatura
pentru apa menajera.

» Racordati senzorul de temperatura pentru apa
menajera la clema de culoare gri FW. In acest sens
utilizati cablul de adaptare [1] livrat impreuna cu
senzorul de temperatura pentru apa menajera.
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Fig. 39 Cutie de borne - Senzor de temperatura
pentru apa menajera

° Se poate racorda doar un senzor de
'l temperatura pentru apa menajera
compatibil cu echipamentul.

5.9.14 Racordarea vanei cu 3 cai (in cazul in care
nu exista nicio vana cu 3 cai)

In cazul in care exista, racordati in acest punct vana cu

3 cai.

» Racordati stecherul vanei cu 3 céi la borna turcoaz

DWV. In acest sens utilizati cablul de adaptare [1]
livrat impreuna cu vana cu 3 cai.

° In principiu la echipament poate fi
'l racordata doar o vana cu 3 cai.
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Fig. 40 Cutie cu borne - vand cu 3 cai externa

—

5.9.15 Racorduri 230 VAC

- Racordurile 230 VAC se pot utiliza doar in
'l cazul unei configuratii corespunzatoare a
aparatului de reglare si pentru anumite
instalatii hidraulice. Fiecare racord are o
preluare de putere maxima admisa de
250 W.
» Respectati documentatia de proiectare
si indicatiile de montaj ale aparatului de
reglare.

PK - racordarea pompei externe

» Racordati pompa externa la borna verde PK [1].
Preluarea de putere maxima admisa a
pompei = 250 W.

PZ Pompa de circulatie

» Racordati pompa de circulatie la borna mov PZ [2].
Preluarea de putere maxima admisa a
pompei = 250 W.

- La GB162-30 T40 S se poate racorda o
'l pompa de circulatie. Aceasta functie nu
este protejata

Module de retea

Locul de montaj alb [3] este prevazut pentru ale
module functionale (accesorii) (> capitolul 5.9.7).

Retea

Locul de montaj alb ,Retea” [4] este prevazut pentru
racordul la retea 230 VAC al echipamentului.

PS - Pompa de incarcare a rezervorului

» Racordati pompa de incércare a rezervorului, daca
este cazul, la borna gri PS [5].
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Fig. 41 Cutie de racordare

1 verde pompa externa a circuitului de incalzire

230 VAC.
2 mov pompa de circulatie 230 VAC
3 alb racord al modulului de retea 230 VAC
4 alb racord la retea 230 VAC
5 gri pompa de incarcare a rezervorului 230 VAC
6 Stecher cu 10 poli pentru pompa cu stecher pentru

racord de semnalizare (doar GB162-30 cu rezervor
T40 S)
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5.9.16 Racord electric al boilerului cu

echipamentul (doar GB162-30 T40 S)
Racordati urmatoarele componente din boiler la
echipament:

» Pompa de incarcare a rezervorului:
racordati stecherul gri al pompei de incarcare a
rezervorului [5] la locul de montaj gri PS.

» Senzorul de temperatura pentru apa rece, rezervor
cu senzor de temperatura pentru apa menajera,
senzor debit:racordati stecherul alb al senzorului de
temperatura [6] la locul de montaj alb.

6720 615 600-015.1TD

» Scoateti duza de gaz [2] din vana de gaz.

6720 615 600-016.1TD

Fig. 43 Vana de gaz

1 Suruburi la nivelul tubului Venturi
2 Duza de gaz

» Utilizati duza care corespunde noului tip de gaz
(= tab. 7).

Fig. 42 Racordarea boilerului

5.10 Adaptarea tipurilor de gaz

PERICOL: Explozie!
A » Lucrarile la partile conductoare de gaz

pot fi efectuate doar de catre instalatori
autorizati din domeniul tehnicii gazelor.

Tip de gaz Diametrul duzei de gaz [mm]
Logamax plus GB162
30T40S 35 45

Gaz metan H 5,05 5,90
(G20)

Gazelichefiate 3,95 4,65
P (G31)

Propan

» Daca este cazul, realizati conversia echipamentului
la un alt tip de gaz. In acest sens cititi autocolantul
pentru tipurile de gaz permise.

Inchideti robinetul de gaz.

Deconectati echipamentul.

Demontati mantaua (= capitolul 6.1, pagina 36).
Demontati unitatea de gaz/de aer (KombiVent)

(= capitolul 9.3.1, pagina 58).

» Desfaceti suruburile de la tubul Venturi [1] si scoateti
vana de gaz de la tubul Venturi.

vV v vy

Buderus

Tab. 7 Diametrul duzei de gaz

» Asezati noile o-ring-uri pe ambele parti ale duzei de
gaz.

° La echipamentele in condensatie

'l GB162-35/45 ce trebuie exploatate pe
GPL (3P), nu se admite functionarea
cascadarii in suprapresiune sau inserierea
in suprapresiune.

» in cazul conversiei echipamentului GB162-35/45 pe
gaze lichefiate 3P trebuie demontata si clapeta
pentru gaze arse.
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» Executati punerea in functiune si completati un nou
proces verbal de punere in functiune.

» Setati raportul gaz/aer la sarcina partiala (sarcina
redusa) (= capitolul 6.6.5, pagina 43).

PRECAUTIE: Defectiuni ale cazanului.
& » Setati echipamentul numai in functie de
rapoartele gaz/aer si niciodata pe baza

parametrilor masurati ai gazelor arse,
cum ar fi CO/CO,/NOy!

» in plus includeti toate locasurile de etansare gasite
la montaj Tn verificarea etanseitétii in stare de
functionare.

PERICOL: Explozia gazelor inflamabile.
& » Dupa schimbarea duzei de gaz, se va

efectua obligatoriu controlul de

6720 615 600-017.1TD etan$eitate.
Fig. 44 Clapeta gaze arse » Verificarea echipamentului in vederea etanseitatii
» Introduceti garnituri noi din cauciuc intre conducta (= capitolul 6.6.6, pagina 44)
de alimentare si vana de gaz. » Fixati din nou mantaua.

» Montati din nou toate piesele in ordine inversa.

» Amplasati autocolantul livrat [1] din ambalajul setului
de conversie a gazului la nivelul echipamentului si la
nivelul vanei de gaz.

7746800170-006.2TD

Fig. 45 Amplasarea autocolantului
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6 Punerea in functiune

» Dupa executarea urmatoarelor operatiuni descrise
mai jos completati procesul verbal de punere Tn
functiune (- capitolul 6.10, pagina 50).

6.1 Scoaterea mantalei

Aparat
» Desurubati ambele suruburi de fixare [1].

» Deschideti ambele dispozitive de inchidere rapida
din partea inferioara a panoului de comanda [2].

» Trageti spre partea frontald mantaua de la nivelul
muchiei inferioare [3].
» Ridicati putin mantaua si indepartati-o [4].

4

7 746 800 040-30.1RS

Fig. 46 Demontati mantaua echipamentului

Buderus

Rezervorul cu incarcare etapizata (doar la GB162-
30 T40 S)

» Desurubati ambele suruburi de fixare [1].

» Deschideti ambele dispozitive de inchidere rapida
din partea inferioara a panoului de comanda [2].

» Desfaceti dispozitivele de inchidere din partea
inferioara a mantalei [3].

» Trageti spre partea frontald mantaua de la nivelul
muchiei inferioare [4].
» Ridicati putin mantaua si demontati-o [5].

6720 615 600-022.1TD

Fig. 47 Demontarea mantalei rezervorului cu
incércare etapizata

6.2 Alimentarea rezervorului de
incarcare etapizata (doar la GB162-
30 T40 S)

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei cauzate
A de mersul in gol.

» Inainte de instalatia de incalzire umpleti
mai intai rezervorul cu incarcare
etapizata.

» Deschideti un robinet de apa calda.

» Deschideti robinetele de intretinere ale tevii de apa
rece.

» La&sati deschis robinetul pentru apa calda pana cand
rezervorul cu ihcarcare etapizata este spalat si nu
mai exista bule de aer in apa.
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» Verificati daca intrerupatorul pompelor [1] este
reglat in pozitia Il.

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei
& La aerisirea pompei poate curge o
cantitate mica de apa.

» Din acest motiv asezati o laveta uscata
sub pompa.

» Aerisiti pompa de incarcare a rezervorului slabind
putin surubul de aerisire [2] de pe partea frontala a
pompei.

/

/ 7 746 800 040-38.2TD

Fig. 48 Aerisirea pompei de incdrcare a rezervorului

1 intrerupatorul pompelor

2 Surub de aerisire

» Strangeti din nou surubul de aerisire.
» inchideti robinetul pentru apa calda.

6.3 Montarea alimentarii de retea

» Introduceti stecherul cablului de retea intr-o priza
(230 VAC).

» Reglati intrerupatorul principal de la nivelul panoului
de comanda in pozitia ,1* (Por) (= fig. 50, [1],
pagina 38).

Punerea in functiune n

6.4 Elementele panoului de comanda
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Fig. 49 Panou de comanda - Elemente de deservire

intrerupator principal

Buton rotativ pentru valoarea nominala a apei calde
LED ,Solicitare functionare apa calda“

Display pentru mesaje de stare

Buton rotativ pentru temperatura maxima a apei din
cazan

LED ,Solicitare functionare incalzire*

Capacul locului de montare pentru unitatea de
comanda, de exemplu RC35

8 LED ,Arzator"

9 Bucsa de racordare pentru stecherul de diagnostic
10 Tasta ,Afisarea starii*

11 Tasta Cosar

12 Tasta Reset

A ON=

~N O

intrerupator principal

Echipamentul se porneste si se opreste cu ajutorul
intrerupatorului principal [1].

Buton rotativ pentru valoarea nominala a apei calde
Cu ajutorul butonului rotativ pentru Apa calda-Valoare
nominala [2] se specifica temperatura dorita ['C] a apei
calde (= capitolul 6.7.5, pagina 48).

LED ,,Solicitare functionare apa calda“

LED-ul ,Solicitare functionare apa calda “[3] lumineaza
atunci cand apare un necesar termic pentru apa calda,
de exemplu atunci cand este necesara apa calda.

Display

Pe display [4] se afiseaza statusul si valorile instalatiei
de incélzire. Tn timpul unei defectiuni, display-ul
afiseaza eroarea sub forma unui cod de defectiune.

in cazul erorilor blocante mesajul de stare lumineaza

intermitent.
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n Punerea in functiune

Buton rotativ pentru temperatura maxima a apei
din cazan

Cu ajutorul butonului rotativ pentru temperatura
maxima a apei din cazan [5] setati temperatura limita
superioara a apei din cazan (- capitolul 6.7.2,
pagina 47).

LED ,,Solicitare functionare incalzire*

LED-ul ,Solicitare functionare incalzire* [6] lumineaza
atunci cand se inregistreaza o solicitare de necesar
termic (de exemplu, atunci cand spatiile care trebuie
incalzite prezinta o temperatura prea scazuta).

LED "Arzator"
LED-ul ,Arzator" [8] semnalizeaza starea de
functionare a arzatorului.

Daca arzatorul indica o defectiune dupa
remedierea deranjamentului

(= capitolul 10, pagina 66). Daca este
cazul, adresati-va tehnicianului de service
responsabil sau filialei Buderus
responsabile.

mud 0

6.5 Umplerea instalatiei de incalzire

° Echipamentul intra in functiune imediat ce
'| suprapresiunea de functionare este mai
mare de 1,0 bar, iar echipamentul este
pornit.

LED | Stare Explicatie

Por | Arzator in | Apa cazanului este incalzita.
functiune

OPR | Arzator Apa din cazan este in intervalul
oprit de temperatura dorit sau nu
exista nicio solicitate de necesar
termic.

Tab. 8 Semnificatia LED-ului ,Arz&tor"

Posibilitate de racordare pentru stecherul de
diagnostic

Specialistul in sisteme de incalzire poate racorda aici
un stecher de diagnostic (Service Tool) [9].

Tasta®
Cu tasta @ [10] se poate afisa pe display temperatura

actuala a apei din cazan, presiunea de operare, etc.
(= tab. 14, pagina 52).

Tasta @

Cu tasta @ [11] echipamentul poate fi comutat in
regimul de functionare manuala (regim manual), de
exemplu atunci cand reglarea instalatiei de incalzire
(de exemplu, unitatea de comanda) este defecta
(= tab. 16, pagina 53).

Tasta @

Repornirea echipamentului dupa remedierea unei
defectiuni de blocare cu ajutorul tastei ¢ [12].

Aceasta este necesara numai in cazul erorilor blocante
(mesajul de pe display lumineaza intermitent). Erorile
blocante dispar automat, in cazul in care se remediaza
cauzele. in timpul realizarii resetarii, display-ul indic&
SFE“.

Buderus

» Verificati presiunea in amonte a vasului de
expansiune al instalatiei de incalzire si daca este
cazul reglati-o. In acest sens, echipamentul trebuie
sa fie gol in partea circuitului de incalzire.
Presurizarea vasului de expansiune trebuie sa
corespundd presiunii statice (inédltimea instalatiei
pana la jumatatea vasului de expansiune), insa sa se
situeze la cel putin 0,5 bar.

» La nivelul unitatii de comanda, rotiti spre stanga
butonul rotativ pentru valoarea nominala a apei
calde [2] si butonul rotativ pentru temperatura
maxima a apei din cazan [3] in pozitia ,0". in acest
sens, in cazul GB162 30 T40 S, vanainterna cu 3 cai
este adusa in pozitie mediana.

"l n 30, 70
30 55 hu . 80

ﬁ re) ooAutﬂ]]]

1 & ol
@ 6720 615 600-13.1TD

Fig. 50 Panoul de comanda de la nivelul controlerului
de baza

1 intrerupator principal

2 Buton rotativ pentru valoarea nominala a apei calde

3 Buton rotativ pentru temperatura maxima a apei din
cazan

Echipamentul este echipat cu aerisitor automat.
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» Desfaceti capacul de protectie al aerisitoarelor
automate printr-o rotire.

7 746 800 040-139.3TD

Fig. 51 Deschiderea aerisitoarelor automate

in cazul indicatorului de presiune analog

(manometru)

» Cititi suprapresiunea de functionare de la nivelul
manometrului (- fig. 52).

in cazul indicatorului de presiune digital

» Apasali tasta @ [3] pana la afisarea suprapresiunii
de functionare pe display (de exemplu P1.5 pentru
1,5 bar).

50
s “ -

* ° 1 30 70

3 s { . w0
Eco & Al o

0 At .

& ° o™ m

[T] ©®e0.

o

6720 615 405-025.1TD

Fig. 52 Indicator de presiune analog/digital

La echipamentele cu dispozitiv de umplere

(accesorii)

» Deschideti dispoziticul de umplere [1] si umpleti
instalatia pana la 1,5 bar.

> Tnchide’gi dispozitivul de umplere.

il

g

6720 615 405-028.01TD

Fig. 563 Deconector

1 Sistem de alimentare

Punerea in functiune n

La echipamentele fara dispozitiv de umplere
(accesorii)

» Racordati un furtun umplut cu apa [1] la robinetul de
alimentare si golire [2] de la nivelul turului [3].

» Deschideti robinetul de umplere si golire.

» Deschideti robinetele de service (daca este cazul)
de la nivelul turului si returului de incalzire.

6720 641 177-006.1TD

Fig. 54 Deschideti robinetele de umplere si de golire

1 Furtun
2 Robinet de umplere si golire
3 Tur

PRECAUTIE: Pericol pentru sanatate ca
& urmare a contaminarii apei potabile!

» Respectali legislatia nationala si
normele de prevenire a contaminarii
apei potabile (de exemplu ca urmarea a
apei provenite din instalatiile de
incalzire).

» Pentru Europa respectati normele
EN 1717.

» Deschideti robinetul de apa si umpleti instalatia de
incalzire pana la 1,5 bar. Verificati in acest timp
indicatorul de presiune (= fig. 52) pentru circuitul de
incalzire. Presiunea maximain instalatia de incalzire,
care se masoara direct la echipament, nu poate sa
depéaseasca 2,5 bar.

° Aerisirea ulterioara a instalatiei de incalzire
'| este foarte importanta deoarece atunci
céand instalatia este umpluta lent cu apa
intreaga cantitate de aer din instalatia de
incalzire se acumuleaza in cel mai inalt
punct.

» Inchideti robinetul de apa si robinetul de alimentare
si golire.

Buderus
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n Punerea in functiune

» Aerisiti instalatia de incalzire prin intermediul
supapelor de aerisire de la nivelul radiatoarelor.
Astfel incepeti de la cel mai de jos etaj al cladirii i
continuati cu cate un etaj mai sus.

6720 614 084-49.1R¢

» Aerisiti pompa slébind putin surubul de aerisire de
pe partea frontalda a pompei.

2

T h

S —
O
D

)

E)
g

Fig. 55 Aerisirea radiatoarelor

» Setati intrerupatorul principal (- fig. 50, [1],
pagina 38) la nivelul panoului de comanda al
controlerului de baza la ,0".

» Desfaceti cele doua suruburi ale panoului de
comanda si suspendati panoul de comanda in cele
doua carlige [1].

7 746 800 040-148.1RS

Fig. 56 Demontarea panoului de comanda

1 Carlige

La aerisirea pompei poate curge o
cantitate mica de apa. Din acest motiv
asezati o laveta uscata sub pompa.

Buderus
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7 746 800 040-37.1RS |

Fig. 57 Aerisiti pompa

» Strangeti din nou surubul de aerisire.
» Setali intrerupatorul principal (= fig. 50, [1],
pagina 38) de la nivelul panoului de comanda la ,1“.
» Recititi suprapresiunea de functionare de pe
display-ul panoului de comanda. Atunci cand
suprapresiunea de functionare se situeaza sub
1,0 bar in urma aerisirii, instalatia de incalzire trebuie
alimentata in continuare conform descrierii.

» Inchideti robinetul de alimentare si golire al
echipamentului.

» Decuplati furtunul.

» Scoateti furtunul, desurubati capatul furtunului si
pastrati-l, insurubati clapa de inchidere.

» Montati panoul de comanda, fixand din nou cele
doua suruburi de pe ambele parti.

» Montati din nou mantaua echipamentului in ordinea
inversa demontarii.

> anegistra’;i presiunea de lucru in procesul verbal de
punere in functiune.

» Realizati setarile la unitatea de comanda.

Scéaderea presiunii intr-o instalatie de incélzire este
cauzata de aparitia bulelor de aer prin infiletari si
dispozitivul de aerisire (automat).
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6.5.1 Umplerea sifonului cu apa

Punerea in functiune n

PERICOL.: Prin intoxicare!
A » Umpleti ihainte de punerea in functiune

a sifonului.

» Trageti in jos sifonul cu garnitura de etansare cu
manseta si scoateti-1 din suport [1].

» Scoateti sifonul.

» Umpleti sifonul cu apa [2].

» Montati din nou sifonul.

PERICOL.: prin explozia gazelor
& inflamabile.
» Verificati etanseitatea niplului de

masurare utilizat.

» Respectati normele si prevederile
nationale specifice.

6.6.2 Controlarea racordului pentru gaze arse

PERICOL.: Explozie!
& » Verificati etenseitatea in urma efectuarii

<\ 7 746 800 040-56.3RS

lucrarilor la elementele conducatoare de
gaz.

Fig. 58 Umplerea sifonului cu apa

6.6 Verificare si masurare

6.6.1 Aerisirea conductei de alimentare cu gaz

» Aerisiti tubulatura de gaz prin niplul de masurare a

presiunii de racordare a gazului [1].

Controlati urmatoarele puncte:
» A fost utilizat sistemul de gaze arse descris mai sus

(= capitolul 5.8, pagina 26)?

Au fost respectate scopurile de executie continute
in indicatiile de montaj ale sistemului de evacuare a
gazelor?

Ambele dispozitive de inchidere rapida [1] sunt
fixate [2] si protejate [3] corect la nivelul capacului
arzatorului ?

Verificati etanseitatea intre teava de gaze arse si
stutul pentru gaze arse (de exemplu, Tn urma
masurarii fantei inelare).

6720 616 172-029.1TD

7 746 800 040-125.2RS

Fig. 59 Aerisirea conductei de alimentare cu gaz

1 Niplul de masurare a presiunii de racordare a gazului

2 Furtun

Fig. 60 Inchiderea si asigurarea dispozitivelor de

inchidere rapida
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Tip de | Reglarea de baza a arzatorului cu gaz
gaz
Gaze La livrare reglat gata de functionare pe
naturale | gaze naturale.
H Legenda pentru placuta indicatoare a
tipului de gaz:
Categorie de gaz setata: G20-2H.
Gaz Dupa comutare (= capitolul 5.10,
lichefiat | pagina 34) adecvat pentru propan.
i Legenda pentru placuta indicatoare a
tipului de gaz:
Categorie de gaz setata: G31-3P.

Tab. 9 Reglarea de baza a arzatorului cu gaz

6.6.3 Verificarea dotarii echipamentului

- Arzatorul trebuie utilizat doar cu duzele de
'l gaz corespunzatoare (= tab. 7,

pagina 34).
» Daca este nevoie modificati tipul de gaz.

Echipamentul poate fi modificat pentru un alt tip de
gaz (- capitolul 5.10, pagina 34).

>

>

Intrebati societatea de alimentare cu gaz
responsabild cu privire la tipul de gaz furnizat.
Verificati ca tipul efectiv de gaz sa fie identic cu cel
de pe eticheta adeziva ,Tipul de gaz“.

»

Conectati racordul plus al aparatului de masurat
presiunea [4] printr-un furtun cu niplul de masurare
pentru presiunea de racordare a gazului [5].

-5 Pa

6720 641 177-009.2TD

Fig. 61 Verificarea presiunii de racordare a gazului si

setarea raportului intre gaz si aer

6.6.4 Verificati presiunea de racordare a gazului 1 Surub de reglare
Presiunea de racordare a gazului este inregistrata in 2 Interval Core.Ct
cazul operarii arzatorului cu sarcina completa. 2 rterval gre$'f .
parat de mé&surat presiunea
» Setali intrerupatorul principal (>fig. 62, [1], 5 Niplu de méasurare pentru presiunea de racordare a
pagina 43) de la nivelul panoului de comanda la ,,0“ gazului
(Opr). 6 Niplu de mé&surare pentru raportul intre gaz si aer
> Deschideti capacul frontal. » Deschideti robinetul de gaz.
> Inchideti robinetul de gaz. » Setati intrerupatorul principal [1] la nivelul panoului
» Deschideti cel putin 2 ventile ale radiatorului. de comanda al controlerului de baz la ,1“ (Por).
» Setali aparatul de masurat presiunea la ,0". » Prin actionarea tastei @ [2] este pornit regimul de
» Desfaceti surubul de inchidere a niplului de testare a gazelor arse. Tineti apasata tasta (circa
masurare pentru presiunea de racordare a gazului 2 secunde) pana la afisarea punctului zecimal in
[5] cu 2 rotiri. partea dreapta jos pe display [5].
> Setat’| aparatu| de masurat presiunea [4] la ”O“_ EChipamentUl fUnCtioneaZé maxim 30 de minute la
sarcina completa in regim de incalzire (regim cosar).
» Dupa aprinderea LED-ului ,Arzator" [4], masurati
presiunea de racordare si inregistratti-o in procesul-
verbal de punere in functiune (= capitolul 6.10,
pagina 50).
Valori ale presiunii de racordare a gazului
» Gaze naturale: cel putin 10 mbar, maxim 25 mbar
(presiune nominala de racordare 18 mbar)
« Gaze lichefiate: minim 20 mbar, maxim 57,5 mbar
(presiune nominala de racordare 25 mbar).
Buderus
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» Apasati tasta @ [3] de mai multe ori pana la aparitia
indicatorului de temperatura pe display.

» Apadsati tasta @ [2] pentru incheierea masuratorii.
Punctul decimal [5] se stinge.

— — 30 70
A Bl - .
0 Aut \ * 90
= o \ 0 o A T
HE op8\e

o @@6@

7 746 800 040-39.1RS

Fig. 62 Unitatea de comanda a controlerului de baza

Intrerupétor principal

Tasta Cosar

Tasta ,Afisarea starii

LED ,Arzator"

Punctul decimal din mesajele afisate pe display

AL OON =

» Inchideti robinetul de gaz.

» Scoateti din nou furtunul de masurare si fixati din
nou surubul de inchidere la niplul de control.

PERICOL.: prin explozia gazelor
A inflamabile.
» Verificati etanseitatea niplului de

masurare utilizat.

Luati legatura cu societatea de alimentare
cu gaz responsabila in cazul in care nu
este disponibila presiunea necesara de
racordare a gazului. Montati un regulator
pentru presiunea gazului in fata vanei de
gaz.

6.6.5 Controlarea si setarea raportuluiintre gaz si

aer
ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei
A cauzate de un raport intre gaz si aer
incorect.

» Setati raportul intre gaz si aer doar:

— 1n cazul sarcinii reduse;

- In conformitate cu diferenta de
presiune gaz/aer si niciodata in
conformitate cu valorile masurate ale
gazelor arse.

» Setali intrerupatorul principal (= fig. 62, [1],
pagina 43) de la nivelul panoului de comanda la ,,0"
(Opr).

» Inchideti robinetul de gaz.

Punerea in functiune n

» Deschideti cel putin 2 ventile ale radiatorului.
» Desfaceti surubul de inchidere a niplului de

masurare pentru raportul intre gaz si aer (= fig. 61,
[6], pagina 42) cu doua rotiri.

» Setati aparatul de masurat presiunea (= fig. 61, [4],

pagina 42) la ,0".

» Conectati racordurl plus al aparatului de masurat
presiunea (= fig. 61, [4], pagina 42) printr-un furtun
cu niplul de masurare a raportului intre gaz si aer
(= fig. 61, [6], pagina 42).

» Deschideti robinetul de gaz.

» Setali intrerupatorul principal [1] la nivelul panoului
de comanda al controlerului de baza la ,1“ (Por).

» Apasati tasta @ [3] (circa 2 secunde) pana la
afisarea punctului zecimal in partea dreapta jos pe
display [5].

» Tastele @ [3] si @ [4] trebuie tinute apasate simultan
(circa 5 secunde), pani cand (de exemplu
L BOJ) este afisat pe display.

» Setali arzatorul cu tasta & [2] la sarcina partiald cea
mai redusa. Mesaje pe display:

- 30 kW

o

7 746 800 040-40.2TD

Fig. 63 Unitatea de comanda a controlerului de baza

Intrerupétor principal

Tasta Reset

Tasta Cosar

Tasta ,Afisarea starii"

Punctul decimal din mesajele afisate pe display

A OON =

» Cititi diferenta de presiune.

Diferenta optima de presiune este de -5 Pa
(-0,05 mbar). Diferenta de presiune trebuie sa fie intre
-10si 0 Pa.

In cazul abaterilor, trebuie setat raportul intre gaz si
aer.

» Demontati capacul de acoperire al surubului de
setare a raportului intre gaz si aer (- fig. 61, [1]).

» Setati la nivelul surubului de reglare (- fig. 61, [1])
raportul intre gaz si aer.

Buderus
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» Apasati tasta ® pana cand se stinge punctul de pe
display.

» Montati capacul de acoperire.

» Setali intrerupatorul principal (= fig. 63, [1]) la
nivelul panoului de comanda al controlerului de
baza la ,0“ (Opr).

» Inchideti robinetul de gaz.

> Tndepérta’;i furtunul de masurare de la nivelul niplului
de masurare a raportului intre gaz si aer.

» Fixati din nou surubul de inchidere in niplul de
masurare.

» Cu arzatorul pornit, verificati toate punctele de
etansare in vederea etanseitatii pe intregul circuit de
gaze [1] al echipamentul cu un agent de spumare
sau un detector de gaze.

PERICOL.: prin explozia gazelor
& inflamabile.
» Verificati etanseitatea niplului de

masurare utilizat.

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de scurtcircuit.
» Inainte de identificarea scurgerilor,
acoperiti zonele expuse la pericol.
» Nu pulverizati si nu Iasati s& se scurga
substanta pentru detectarea scurgerilor

pe trecerile pentru cabluri, stecare sau
cabluri de conectare.

» Deschideti incet robinetul de gaz.

» Setati intrerupéatorul principal la nivelul panoului de
comanda al controlerului de baza la ,1".

» Inregistrati parametrii de mé&surare in procesul
verbal de punere in functiune (= capitolul 6.10,
pagina 50).

6.6.6 Efectuarea verificarii etangeitatii in stare de
functionare

PERICOL: Prin intoxicare!
& » Efectuati verificarea etenseitatii dupa

lucrarile la partile pe unde trece gazul.

» Prin actionarea tastei & [2] este pornit regimul de
testare a gazelor arse. Tineti apasata tasta (circa
2 secunde) pana la afisarea punctului zecimal in
mesajele afisate pe display [5].

» Dupa aprinderea LED-ului ,Arzator" [4] asteptati
1 minut pana cand echipamentul arde la sarcina
completa.
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7 746 800 040-39.1RS

» Verificati in vederea etanseitétii garnitura din
cauciuc [2] a electrodului de aprindere si a
electrodului de ionizare.
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Fig. 65 Circuit de gaze

Circuite de gaze in echipament
Garnitura din cauciuc

N =

» Remediati cauza scurgerii.

» inchideti capacul frontal.

» Puneti in functiune echipamentul, setand
intrerupatorul principal de la nivelul panoului de
comanda al controlerului de baza la ,,1" (Por)
(= fig. 64, [1]).

» Apasati tasta @ pentru incheierea masuratorii.

» Punctul decimal (- fig. 64, [5]) se stinge.

6.6.7 Masurarea valorilor CO

PRECAUTIE: Defectiuni ale arzatorului
/|\ posibile din cauza setarii gresite a

raportului intre gaz si aer!

Fig. 64 Unitatea de comanda a controlerului de baza

intrerupator principal

Tasta Cosar

Tasta ,Afisarea starii*

LED ,Arzator"

Punctul decimal din mesajele afisate pe display

AbHhOON =

Buderus

» Nu utilizati niciodata valori ale gazelor
arse, cum ar fi CO/CO,/NO,, ca baza
pentru setarea raportuluiintre gaz si aer.
Pentru setarea raportului intre gaz si aer
-> capitolul 6.6, pagina 41.
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» Inchideti intrerup&torul principal la nivelul panoului
de comanda al controlerului de baza in pozitia ,0".

» Deschideti cel putin doua ventile ale radiatorului.

> Tndepérta’;i capacul de acoperire de la nivelul
punctului de masurare pentru gaze arse [1].

» Racordati aparatul de analiza a gazelor arse la
punctul de masurare.

7 746 800 040-043.3RS

Fig. 66 Punct de masurare pentru gaze arse

» Porniti intrerupatorul principal de la nivelul panoului
de comanda in pozitia ,1".

» Porniti regimul de testare a gazelor arse prin
activarea tastei ® [2]. Tineti apasata tasta (circa
2 secunde) pana la afisarea punctului zecimal in
partea dreapta jos pe display [3].

» Dupa aprinderea LED-ului ,Arzator" [4] asteptati un
minut pana cand echipamentul arde la sarcina
completa.

» Masurati valoarea CO la nivelul punctului de
masurare pentru gaze arse (= fig. 66, [1]).

Valorile CO in stare de vid trebuie sa fie mai mici decat

400 ppm sau 0,04 Vol%.Valorile care sunt mai mari

decéat 400 ppm indica un reglaj incorect al arzatorului,

existenta impuritatilor in arzatorul cu gaz sau

schimbatorul de caldura sau defectiuni ale arzatorului

cu gaz.

» |dentificati si remediati urgent cauza. Pentru
aceasta echipamentul trebuie sa fie in functiune.

» Apasati tasta @ [2] pentru incheierea masuratorii.

> Tnchide’;i intrerupatorul principal la nivelul panoului
de comanda in pozitia ,0".

> Tndepérta’;i aparatul de analiza a gazelor de

evacuare de la nivelul punctului de méasurare si
montati din nou capacul de acoperire.

Punerea in functiune n

» Porniti intrerupatorul principal de la nivelul panoului
de comanda in pozitia ,1*“.
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Fig. 67 Unitatea de comanda a controlerului de baza

7 746 800 040-44.1RS

1 Intrerupétor principal

2 Tasta ,Cosar"

3 Punctul decimal din mesajele afisate pe display
4 LED-ul Arzator (Pornit/Oprit)

6.6.8 Masurarea curentului de ionizare

Cititi valoarea puterii la nivelul RC35

» Puneti in functiune echipamentul prin intermediul
tastei Cosar si cititi valoarea puterii la nivelul RC35.

Masurarea valorii puterii cu echipamentul de

masura

» Setati intrerupatorul principal (- fig. 69, [1],
pagina 46) la nivelul panoului de comanda al
controlerului de baza la ,,0“ (Opr).

» Desfaceti racordul tip stecher al electrodului de
ionizare si racordati echipamentul de masura.
Alegeti la aparatul de masurd domeniul de curent
continuu pA. Echipamentul de masura trebuie sa
aiba o rezolutie de minim 1 pA.
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Logamax plus GB162-35/45/30 T40 S - Modificari sub rezerva imbunatatirilor tehnice! 45



7 746 800 040-045.2TD

Fig. 68 Masurarea curentului de ionizare

» Setati intrerupatorul principal [1] la nivelul panoului
de comanda al controlerului de baza la ,1“ (Por).

» Apasati tasta @ [3] circa 2 secunde) si tineti-o
apasata pana la afisarea punctului zecimal in partea
dreapta jos pe display [5].

» Tastele @ [3] si @ [4] trebuie tinute apasate simultan
(circa 5 secunde), pani cand (de exemplu
L B0)) este afisat pe display.

» Notatia valoarea puterii afisata.

» Setati arzatorul cu tasta ) [2] la sarcina partiala cea
mai redusa. Mesaje pe display:

- (30 kW)
- (35 kW)
- (45 kW).

» Masurarea curentului de ionizare.

Curentul de ionizare care urmeaza a fi masurat trebuie
sa aiba o valoare > 5 pA curent continuu.

> anegistra’gi parametrii de masurare in procesul
verbal de punere in functiune (= capitolul 6.10,
pagina 50).

» In cazul abaterilor controlati raportul intre gaz si aer
(= capitolul 6.6.5, pagina 43) sau verificati

electrodul de ionizare (= capitolul 9.3.1, pagina 60).

» Setati din nou valoarea notata a puterii.
» Apasati tasta @ [2] pentru incheierea masuratorii.

Buderus

» Setali intrerupatorul principal [1] la nivelul panoului
de comanda al controlerului de baza la ,,0 (Opr).
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Fig. 69 Unitatea de comanda a controlerului de baza

Intrerupator principal

Tasta Reset

Tasta Cosar

Tasta "Status display"

Punctul decimal din mesajele afisate pe display

AL OON =

» Demontati echipamentul de masura si conectati din
nou racordul cablului de supraveghere.

» Montati mantaua.
» Inchideti panoul de comanda.

6.7 Realizarea setarilor

6.7.1 Reglati puterea de incalzire a cazanului
Puterea de incalzire necesara este setata la nivelul
panoului de comanda al controlerului de baza dupa
cum urmeaza:

» Setalti intrerupatorul principal [1] la nivelul panoului
de comanda al controlerului de baza la ,1* (Por).

» Pentru a ajunge la meniul ,Setari*, tastele @ [3] si ®
[4] trebuie tinute apasate simultan (circa 2 secunde),

pana cand (de exemplu [L B0)) este afisat pe
display.

» In cazul in care rezervorul si senzorul pentru
temperatura rezervorului sunt racordate, setati
aprovizionarea cu apa menajera in meniul ,Setari*
(= capitolul 7.1, pagina 51).

» Setati arzatorul cu tasta @ [2] la puterea dorita
(= tab. 10).

» Apasati tasta @ din nou pentru a iesi din meniul
LSetari.
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Punerea in functiune n

6.7.2 Setati in prealabil temperatura maxima a
( apei din cazan

» Cu ajutorul butonului rotativ pentru temperatura
5 o maxima a apei din cazan (= fig. 71, [1]) setali

;I temperatura limita superioara a apei din cazan

{

e
@
o
3
=}

m
o
)
@
=3
'

[ 9:0 pentru regimul de incalzire (= tab. 11).
ﬁ [ 5 Aut 0 5 - 1]]]]
- 0 tZ:::i: Instalatia de Explicatie
esel = . 1 alzi
T eee o -
0 Regimul de incalzire este
@S @ @ @5 deconectat (eventual
7 746 800 040-46.1RS numai regimul de
Fig. 70 Unitatea de comand a controlerului de bazd producere a apei calde).
1 intrerupitor principal 40 incalzire pfin T.emperatl,:ra dorita a apei
2 Tasta Reset pardoseala din cazan in ['C].
3 Tasta Cosar 75-90 |Radiatoare
4 Tasta ,Afisarea starii"
90 Convectoare
Mesajpe | Putere termica nominala la 40/30 °C Aut Incalzire prin Temperatura este stabilita
display [kW] pardoseald cu o unitate de comanda
o ~
[%] Logamax plus GB162 Radiatoare (de exempllu RC35) in mod
automat prin curba de
30T40S 35 45 Convectoare incalzire. In cazul in care
L17 - L22 5.3 1) 6.5 1) 10.4 1) nu este montata nicio
’ ’ ’ unitate de comands,
L25 7,7 8,8 11,3 temperatura de 85 °C este
L30 9.2 105 135 considerata temperatura
’ ’ ’ maxima a apei din cazan.
L3S b7 129 199 Tab. 11 Setari ale butonului rotativ pentru temperatura
L40 12,1 14,0 18,0 maxima a apei din cazan
L45 13,6 15,8 20,3 ... o
ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei din
L50 15,1 17,5 22,5 & cauza supraincalzirii pardoselii la utilizarea
L55 16,6 19,3 24.8 incalzirii prin pardoseala.
L 181 o1 o7 Reglarea la nivelul unitatii de comanda nu
60 8, 0 0 se poate realiza prin intermediul meniului,
L65 19,6 22,8 29,3 ci trebuie utilizat butonul rotativ
L7 011 o4 1 »emperatura maxima a apei din cazan“
0 ’ S 31,5 (> fig. 71, [1]).
L75 22,6 26,3 33,8 » in meniul ,Setari* se limiteaza
L80 24,0 28,0 36,0 temperatura maxima pe tur
(preponderent 45 °C).
L85 25,5 29,8 38,3 . C e e .
» Asigurati-va ca incalzirea prin
L90 27,0 31,5 40,5 pardoseala este echipata suplimentar
L95 285 33,3 42.8 cuun I|m|tator de S|guran’;az de exemplu
prin intermediul contactului extern de
L-- 30,0 35,0 45,0 comutare.

Tab. 10 Puterea de incalzire procentuala o . ]
Limitarea nu este valabila pentru prepararea apei

1) setare minima
) calde.

Buderus
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n Punerea in functiune

6.7.3 Setarea timpului de functionare a pompelor
Timpul de functionare al pompelor este setat la 24 de
ore atunci cand instalatia de incélzire este setata
conform temperaturii incaperii si in cazul in care exista
pericol de inghet pentru componentele instalatiei de
incélzire situate in exteriorul razei de actiune a unitatii
de comanda (de exemplu, radiatorul din garaj).

in situatia in care echipamentul nu a fost pus in
functiune timp de 24 de ore, pompa este actionata in
mod automat timp de 10 secunde.

» Pentru modificarea timpului de functionare al
pompelor in meniul ,Setari“, apasati 2 x tasta @ [4]
pani cand este afisat pe display.

» Apasati tasta @ [3] pentru [Fd (] (timp de
functionare al pompelor 24 de ore).

» Apasati tasta & [2] si mentineti-o apasaté pana la
afisarea timpului dorit de functionare al pompelor

(minim = 15 secunde).

» Apasali tasta @ din nou pentru a iesi din meniul

LSetari”.
®
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Fig. 71 Unitatea de comanda a controlerului de baza

7 746 800 040-47.2RS

1 Buton rotativ pentru temperatura maxima a apei din
cazan

2 Tasta Reset

3 Tasta Cosar

4 Tasta ,Afisarea starii*

6

.7.4 Pornirea/Oprirea regimului de producere a
apei calde

o | Incazulin care este setat[[ 0], protectia
'l impotriva inghetului a unui eventual boiler
existent este oprita.

» Pentru pornirea sau oprirea regimului de producere
a apei calde in meniul ,Setari“, apasati 3 x tasta ®
[4] pan cand este afisat pe display.

» Apasati tasta @ [3] pentru a confirma (regim
de producere a apei calde pornit).

» Apasati tasta @ [2] pentru (regimul de
producere a apei calde oprit).

» Apasati tasta @ din nou pentru a iesi din meniul
LSetari.

Buderus

6.7.5 Specificarea valorii nominale a apei calde

» Cu ajutorul butonului rotativ pentru Apa calda-
Valoare nominald [1] precizati temperatura dorita a
apei calde in rezervorul de apa calda .

Setarea
regula- Explicatie
torului
0 Nu functioneaza aprovizionarea cu apa

menajera (doar regim de incalzire).

ECO Echipamentul incepe cu intarziere. Astfel
rezerva de apa este utilizata mai bine.
Se reduce numarul de porniri i
consumul de energie. in cazul unui
necesar ridicat de apa, aceasta poate fi
mai rece in primele momente.

30-60" |Valoarea nominala a apei calde este
reglata la nivelul panoului de comanda al
controlerului de baza si nu poate fi
modificata cu ajutorul unei unitati de
comanda.

Aut? | Temperatura este setata la nivelul unitatii
de comanda, de exemplu RC35. Atunci
cand nu este montata nicio unitate de
comanda, temperatura de 60 °C este
considerata temperatura maxima a apei

calde.

Tab. 12 Setari cu butonul rotativ pentru Apa calda-
Valoare nominala

1) Pentru a garanta un confort sporit al apei calde si un consum
de energie redus, temperatura apei la GB162-30 T40 S este
maritd automat prin intermediul automatului de arzator
UBA 3.5cu4°C.

2) La GB162-30 T40 S temperatura maxima a apei calde este
de 60 °C.

in cazul in care se incarci ap4 cald4 sau
temperatura apei calde se situeaza sub
valoarea nominala (solicitare de caldura),
LED-ul ,Solicitare functionare apa calda
[2] situat sub butonul rotativ se aprinde.

mud 0

“
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Fig. 72 Buton rotativ pentru valoarea nominald a apei
calde

La GB162-30 T40 S nu este posibila
incarcareaindividuald a apei calde (setarea
aparatului de reglare, de exemplu RC35).
Atunci cand butonul rotativ pentru Apa
cald&-Valoare nominala se afla in pozitia
LAUT," iar RC35 este racordat, cazanul
este comutat Tn functie de necesitéti in
regim de noapte.

In cazul in care nu a fost preparata apa
calda, controlati pompa de incarcare a
rezervorului (= capitolul 5.9.16,

pagina 34) sau verificati daca pompa de
incarcare a rezervorului este aerisita

(- capitolul 6.2, pagina 36).

6.7.6 Dezinfectie termica apa calda

PERICOL.: prin proliferarea bacteriilor
A legionelle.

» Pentru protectia impotriva bacteriilor
legionelle consultati DVGW foaia de
lucru W551 (= capitolul 3.3, pagina 15).

Temperatura pentru dezinfectia termica
este setata la nivelul unitatii de comanda,
de exemplu RC35, intre 60 °C si 80 “C.

La GB162-30 T40 S valoarea este situata
intre 60 °C si 70 °C.

Reglarea de bazi este de 70 °C.

Punerea in functiune n

6.8 Controlul functionarii

» La punerea in functiune si cu ocazia inspeciiei
anuale sau a lucrarile de service adaptate nevoilor
personale trebuie sa verificati functionarea tuturor
instalatiilor de reglare, comanda si siguranta si, in
masura in care sunt posibile reglari, sd examinati
setarea corecta a acestora.

» Verificati, de asemenea, etanseitatea in partea cu
gaz si partea cu apa.

6.9 Lucrari finale

Pentru montajul mantalei echipamentului si a boilerului
procedati in ordine inversa demontarii conform
descrierii din capitolul 6.1, pagina 36.

6.9.1 2. Lipirea placutei de identificare

n volumul de livrare a echipamentului este inclusé o a
doua placuta de identificare. Lipiti aceasta placuta de
identificare in orice loc la nivelul echipamentului.

6.9.2 Completarea certificatului de garantie

» Completati certificatul de garantie livrat o data cu
echipamentul.

6.9.3 Informarea operatorului, inmanarea
suporturilor tehnice

» Informati clientii cu privire la modul de functionare si
de exploatare a echipamentului.
Utilizatorul este responsabil pentru siguranta si
compatibilitatea cu mediul inconjurator a instalatiei
de incalzire (legea federala privind protectia contra
emisiilor).

» Informati clientul c& nu ii este permis sa efectueze
nicio modificare sau reparatie.

» Lucrarile de service si de reparatii trebuie efectuate
numai de catre firmele de specialitate autorizate.

» Utilizati numai piese de schimb originale.
Atunci cand se pot utiliza alte combinatii, accesorii
si piese expuse uzurii, acestea trebuie utilizate doar
daca sunt destinate in mod expres pentru scopul de
utilizare prevazut si daca nu afecteaza
caracteristicile de putere, precum si cerintele de
securitate.

» Instruiti utilizatorul in ceea ce priveste instalatia de
incalzire si utilizarea echipamentului.

» Confirmati punerea in functiune in procesul verbal
(= capitolul 6.10, pagina 50).

» Inmanati utilizatorului suporturile tehnice.

Buderus
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n Punerea in functiune

6.10 Procesul-verbal de punere in functiune
» Lucrarile care trebuie efectuate pentru punerea in functiune vor fi semnate si datate.

Lucrari de punere in functiune Pagina | Valori masurate | Observatii
1 » Umpleti instalatia de incalzire si realizati verificarea |:|
presmnn:. . ' . 36 bar
— Presurizarea vasului de expansiune (respectati
indicatiile de montaj ale vasului de expansiune) 36 _ bar

- Presiunea de admisie a instalatiei de incalzire

2 » Notarea valorilor caracteristice ale gazului:

modificati tipul de gaz).

- Indice Wobbe kWh/ m3

- Valoarea incalzirii de functionare KWh/ m3
3 » Efectuati verificarea etanseitatii. 44 |:|
4 » Controlati racordul pentru gaze arse. 41 |:|
5 » Verificati dotarea echipamentului (daca este nevoie 42 |:|
[]

6 Realizarea setarilor:Realizarea setarilor: 46
* Puterea cazanului [%]
» Temperatura apei din cazan ['C]
» Timpul de functionare al pompelor [minute]
* Aprovizionarea cu apa calda menajera (Pornit/Oprit)
* Valoarea nominala a apei calde

(efectuati lucrari suplimentare)

7 » Masurati presiunea de racordare a gazului. 42 mbar
8 » Controlati si setati raportul intre gaz si aer. 43 Pa
9 » Efectuati verificarea etanseitatii in stare de 44 |:|
functionare.
10 » Masurati valoarea CO fara aer. 44 ppm
11 » Masurarea curentului de ionizare. 45 HA
12 » Efectuati controale ale functionarii. 49

13 » Montati mantaua echipamentului.

14 » Informarea utilizatorului, inmanarea documentatiei 49
tehnice.

1 O

Confirmarea punerii in functiune corespunzatoare

Stampila firmei / Semnatura / Data

Tab. 13 Procesul-verbal de punere in functiune

Buderus
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7 Operare

Controlerul de baza Logamatic BC10 permite operarea
de baza a instalatiei de incalzire sau a echipamentului
Logamax plus GB162-35/45.

° In cazul in care instalatia de incélzire este
'l formata din mai multe echipamente
(sistem in cascada), trebuie efectuate
setarile pentru fiecare echipament la
fiecare unitate de comanda.

» Pentru a ajunge la panoul de comanda al
controlerului de baza, deschideti clapeta printr-o
apasare scurta.

S

NG

/‘/

7 746 800 040-142.1RS

Fig. 73 Deschiderea clapetei de la nivelul panoului de
comanda

7.1 Structura meniului

Cu ajutorul tastei @ [2], al tastei @ [3] si al tastei @ [4]
poate fi rasfoita structura meniului.

Pe display [1] sunt indicate punctele din meniu.

in urmatorul tab. 14 pana la tab. 17 sunt explicate pe
scurt respectivele puncte din meniu.

|
L / 402 60
35 50 / n 30 70
2 )z L BO )
0 Aut ° 0
ﬁ o 0 o Aut TIH]
[T} e®eo-

@ @ @ 7 746 800 040-26.1RS

Fig. 74 Controlerul de bazad Logamatic BC10

Operare

Buderus
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Operare

in regim normal de operare sunt afisate datele actuale.

Meniu ,,Regim normal de operare*
Etapa Display
Temperatura curenta masurata pe tur ['C].

) Suprapresiunea curenta de functionare masurata [bar].

S) Cod de functionare (in acest caz: echipamentul se afla in regim de incalzire).

) Debitul curent masurat al apei calde [I/min].
@ sau asteptare Inapoi la meniu: temperatura pe tur actuald masurata.

5 minute

Tab. 14 Functionare normala

In meniul ,Setari* poate fi setat echipamentul in functie de client.

Meniu ,,Setari“

Etapa Display

mu
=

Temperatura curenta masurata pe tur ['C].

+ @ intre
2 si 5 secunde

Puterea cazanului [%].

—
|
|

» Apasati tasta @ pentru confirmarea 100% a puterii (doar pentru testul gazelor
de evacuare).

» Apésati tasta & si mentineti-o apasata pana la afisarea puterii dorite a
cazanului.

® Timp de functionare al pompelor [minute] (reglare de baza 5 minute).

» Apdsati tasta @ pentru [Fd {| (24 de ore).
» Apaésati tasta & si mentineti-o apasata pana la afisarea timpului dorit de
functionare al pompelor (minim = 15 secunde).

® L | Pornire/Oprire aprovizionare cu apa menajera.

» Apasati tasta @ si confirmati-o pentru = pornirea aprovizionarii cu apa
menajera.

» Apasati tasta @ pentru = oprirea aproviziondrii cu apa menajera.

Setarea standard pentru GB162-30 T40 S este [[ 1],

setarea standard pentru GB162-35/45 este [[ 0]

@ sau asteptare Inapoi la meniu: temperatura pe tur actuald masurata.
5 minute

Tab. 15 Reglari

Pentru alte setari > capitolul 6.7.

Buderus
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Operare

in regim de operare manual, echipamentului ramane in permanent la puterea setata. Regimul de operare manual
este de asemenea un regim de urgenta fara solicitare de necesar termic prin intermediul unui termostat.

Etapa

Display

Meniu ,,Activarea/dezactivarea regimului de operare manual“

Temperatura curenta masurata pe tur ['C].

> 5 secunde

Activarea regimului de operare manual: tasta @ tineti apasat mai mult de
5 secunde. Atat timp céat display-ul nu afiseaza in coltul drept inferior un punct
intermitent, regimul manual este activat.

> 2 secunde

Incheierea regimului manual (in urma intreruperii alimentarii cu tensiune se
incheie si acest regim).

Tab. 16 Regimul manual

in regimul cosar/regimul de service echipamentul poate sta in functiune pana la 30 de minute la puterea setata.
Intre timp nu este posibila prepararea apei calde.

Meniu ,,Regim cosar/Regim de service*

2 si 5 secunde

Etapa Display
Temperatura curentd masurata pe tur ['C].
intre 2 si Regimul de service este activat (tineti apasata tasta @ intre 2 si 5 secunde).
5 secunde " . . . < N -
In regimul de service punctul lumineaza permanent in partea dreapta jos pe
display.
+® intre puterea cazanului [%)].
2 si 5 secunde — ' .
’ » Apésati tasta @ pentru confirmarea 100% a puterii (doar pentru testul gazelor
de evacuare).
» Apaésati tasta & si mentineti-o apasata pana la afisarea puterii dorite a
cazanului.
@ trebuie Temperatura curentd masurata pe tur ['C].
apasata repetat
pana la afisarea
temperaturii
actuale a turului
intre Dupa incheierea regimului cosar/regimului de service, in partea dreapta jos pe

display nu se mai poate vedea niciun punct (in urma unei intreruperi a retelei se

incheie si acest regim).

Tab. 17 Regim cosar/Regim de service
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n Scoaterea din functiune a instalatiei de incalzire

8 Scoaterea din functiune a instalatiei de incalzire

8.1 Scoaterea din functiune a instalatiei
de incalzire in caz de urgenta

> Tntrerupe’;i alimentarea cu gaz prin dispozitivul
principal de blocare.

» Opriti instalatia de incalzire numai in caz de urgenta
prin intermediul sigurantei din incaperea centralei
termice sau cu ajutorul intrerupatorului de urgenta al
instalatiei.

8.2 Scoaterea din functiune a instalatiei
de incalzire prin intermediul
aparatului de reglare

Scoateti din functiune instalatia de incalzire prin
intermediul intrerupatorului principal de la nivelul
controlerului de baza Logamatic BC10. Odata cu
scoaterea din functiune a aparatului de reglare,
arzatorul se opreste automat. Informatii detaliate cu
privire la utilizarea aparatului de reglare - capitolul 7,
pagina 51.

» Deschideti clapeta din fata panoului de comanda
prin apasare.

» Setati intrerupéatorul principal (= fig. 69, [1],
pagina 46) la nivelul panoului de comanda al
controlerului de baza la ,0" (Opr).

> Tnchide’;i dispozitivul principal de blocare sau
robinetul de gaz.

ATENTIE: Defectiuni ale echipamentului.
& In cazul unui inghet puternic,

echipamentul poate ingheta din cauza:

intreruperii tensiunii de retea, alimentarii

insuficiente cu gaz sau a unei defectiuni a
instalatiei.

» Amplasati echipamentul intr-o incapere
protejata de inghet.

» Atunci cand instalatia de incélzire este
dezactivata pentru o perioada mailunga
de timp, aceasta trebuie mai intai golita,
la fel si echipamentul.

\
)

@

Y((' \T — ‘}* 1

h S
N

7 746 800 040-134.1RS

Fig. 75 Golirea instalatiei de incalzire in caz de pericol
de inghet

» Goliti apa calda din cel mai adanc punct al instalatiei
de incalzire cu ajutorul robinetului de alimentare si
de golire sau al radiatorului. Aerisitorul automat
trebuie in acest caz sa fie deschis in cel mai inalt
punct al instalatiei de incalzire.

» La Logamax plus GB162-30 T40 S goliti rezervorul
cuincarcare etapizata [1] prin intermediul robinetului
de golire.

» Pentru o golire mai rapida a rezervorului, deschideti
robinetul de apa calda.

7 746 800 040-202.1RS
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Fig. 76 Golirea rezervorului cu incarcare etapizata

1 Robinet de golire in rezervor
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Scoaterea din functiune a instalatiei de incalzire n

8.3 Repunerea in functiune

Acest capitol va prezintd modul in care puteti pune in
functiune instalatia de incalzire in urma intreruperii
utilizarii.

° Inainte de reglarea instalatiei de incalzire
'l aceasta trebuie sa fie mai intai umpluta,
deoarece pompa nu trebuie sa functioneze
uscata.

» La Logamax plus GB162-30 T40 S,
inainte de alimentarea instalatiei de
incélzire umpleti mai intai rezervorul cu
incarcare etapizata (> capitolul 6.2,
pagina 36).

» Puneti in functiune echipamentul, setand
intrerupatorul principal de la nivelul panoului de
comanda al controlerului de baza la ,,1* (Por)

(= fig. 70, [1], pagina 47).
» Inchideti toate robinetele de alimentare si golire.

» Deschideti robinetul principal de blocare al
conductei de apa.

» Aerisiti conducta de apa.

» Daca este posibil, aerisiti rezervorul de pe partea
superioara.

» Umpleti instalatia de incalzire (> capitolul 6.5,
pagina 38), pana cand presiunea de lucru este de
1,5 bar.

» Deschideti robinetul de gaz.

» Realizati setarile la nivelul controlerului de baza
Logamatic BC10 si la nivelul unitatii de comanda
RC30/RC35 (= capitolul 7, pagina 51).

» Aerisirea instalatiei de incalzire.

» Verificarea suprapresiunii de functionare
(= capitolul 6.6, pagina 41).
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n Inspectare si service

9 Inspectare si service

Instalatiile de incalzire trebuie sa fie intretinute regulat
din urmatoarele motive :

* pentru a obtine un randament mai ridicat si a utiliza
instalatia de incalzire in mod economic

* pentru a oferi o siguranta ridicata de functionare

* pentru a mentine la un nivel inalt arderea ecologica
a combustibilului.

Procesul-verbal de inspectare si intretinere cuprinde
lucrari care trebuie efectuate In cadrul inspectiei
anuale, respectiv in cadrul lucrarilor de service si de
inspectie orientate spre necesitati (> capitolul 9.4,
pagina 64).

9.1 Interval de intretinere

» Solicitati inspectarea instalatiei de incalzire o data
pe an si la nevoie curatarea acesteia.

» Efectuati lucrérile de service in caz de necesitate.
Pentru prevenierea defectiunilor instalatiei,
remediati imediat neconformitatile gasite.

9.2 Inspectarea instalatiei de incalzire

In situatia in care, la efectuarea inspectérii, este
identificata o stare care implica realizarea de lucrari de
service, este necesara executarea acestor lucrari in
functie de necesitati (> capitolul 9.3, pagina 57).

9.2.1 Pregatirea instalatiei de incalzire pentru
inspectare

PERICOL: ca urmare a curentului electric
& in cazul in care echipamentul este pornit.
Inainte de deschiderea echipamentului:

» Porniti instalatia de Tncalzire cu
intrerupatorul de siguranta pentru
incélzire si izolati-o de reteaua electrica
cu ajutorul sigurantei corespunzatoare
din casa. Nu este suficientd numai
deconectarea aparatului de reglare.

PERICOL: Explozie!
A » Lucrarile la partile conductoare de gaz

pot fi efectuate doar de catre instalatori
autorizati din domeniul tehnicii gazelor.

» Scoateti stecarul de retea din priza sau izolati
instalatia de incalzire de reteaua electrica cu ajutorul
sigurantei corespunzéatoare din casa.

» n cazul unei pierderi mari de presiune prin locasurile
de etansare din fata vanei de gaz, executati
detectarea neetanseitatilor cu ajutorul unei
substante spumante. In cazul in care nu se
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» Inchideti robinetul de gaz [1].
» Inchideti robinetele de service [2].

—)

7 746 800 040-53.2TD

Fig. 77 Inchideti robinetele

1 Robinet gaz
2 Robinete de service

» Demontati mantaua echipamentului sau a
rezervorului cu incarcare etapizata (doar GB162-
30 T40 S) (= capitol 6.1, pagina 36).

9.2.2 Control vizual privind formarea generala de
coroziuni

» Verificati toate conductele care transporta gaze si
apa pentru identificarea coroziunii.

» Eventual inlocuiti conductele corodate.

» Supuneti de asemenea unui control vizual arzatorul,
schimbatorul de caldura, sifonul, aerisitorul automat
si toate conexiunile din echipament.

9.2.3 \Verificarea etanseitatii interioare a vanei de
gaz

Verificati in vederea etanseitatii interioare vana de gaz

din partea iesirii (in cazul in care echipamentul este

oprit) cu o presiune de verificare de 20 mbar (in cazul

gazelor naturale).

» Inchideti robinetul de gaz.

» Desfaceti dispozitivul de inchidere a niplului de
masurare pentru presiunea de racordare a gazului
[1] cu 2 rotiri.

» Fixati furtunul de masurare al aparatului de masurat
presiunea [2] la nivelul niplului de masurare. Dupa un
minut scaderea de presiune nu trebuie sa fie mai
mare de 10 mbar.

» Deschideti robinetul de gaz si asteptati intre 2 si
3 minute pana la umplerea conductei de gaz.

» Inchideti robinetul de gaz.
descopera nicio pierdere, repetati controlul
presiunii. In cazul unei noi pierderi de presiune mai
mare de 10 mbar pe minut inlocuiti vana de gaz
(= Instructiuni de service).
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7 746 800 040-121.2RS

Fig. 78 Masurarea presiunii de racordare a gazului

1 Niplu de masurare pentru presiunea de racordare a
gazului

2 Furtun de masurare al aparatului de masurat presiunea

3 Aparat de masurat presiunea

9.2.4 Controlarea debitului de apa calda

In cazul unei cantitati insuficiente de apa calda,
controlati: presurizarea apei, supapa de siguranta,
robinetele de apa calda (filtre), senzorul de debit cu
filtru de impuritati, boilerul si/sau schimbatorul de
caldura in placi, etc.

Limitatorul de debit este deschis complet din fabrica
pentru confortul maxim al apei calde.

in timpul utiliz&rii indelungate a apei calde,
temperatura apei calde poate scadea prin intermediul
acestei setari.

In cazul in care utilizatorul este deranjat de acest
aspect, debitul poate fi limitat cu ajutorul limitatorului
de debit.

B

6720 614 336-003.1TD

Fig. 79 Setarea debitului de apa calda

9.2.5 Masurarea curentului de ionizare
(= capitolul 6.6.8, pagina 45).

9.2.6 Masurarea presiunii de racordare a gazului
(= capitolul 6.6.4, pagina 42).

Inspectare si service n

9.2.7 Controlarea si setarea raportuluiintre gaz si
aer

(= capitolul 6.6.5, pagina 43).

9.2.8 Efectuarea verificarii etanseitatii in stare de
functionare

(= capitolul 6.6.6, pagina 44).

9.2.9 Masurarea valorilor CO
(= capitolul 6.6.7, pagina 44).

9.2.10 Umplerea instalatiei de incalzire
(= capitolul 6.2, pagina 36).

9.2.11 Controlarea conexiunii pentru aer de
ardere-gaze de ardere

(= capitolul 6.6.2, pagina 41).

9.2.12 Punerea in functiune a instalatiei de
incalzire

9.3 Service-ul in functie de necesitate

» Executati lucrarile pregétitoare ca la inspectie
(= capitolul 9.2.1, pagina 56):

Deconectarea instalatiei de incalzire de la

alimentarea cu energie electrica

Inchiderea robinetului de gaz
Inchiderea robinetelor de service
Demontati mantaua echipamentul.
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9.3.1 Verificarea schimbatorului de caldura, a

instalatiei de aprindere si a arzatorului
Schimbatorul de caldura este prevazut cu o protectie
cu autocuratare. In cazul in care schimbétorul de
caldura trebuie curdtat inca o data, trebuie procedat
conform descrierii urmatoare.

» Scoateti stecherul racorduluila retea[1] si al cablului
tahometric [2] din ventilator. Pentru aceasta
desfaceti dispozitivul de blocare de la nivelul
stecherului prin apasare.

» Demontati suportul [3].

7 746 800 040-132.1RS

Fig. 80 Scoaterea racordurilor tip stecher de la
ventilator

Stecherul racordului la retea
Stecherul cablului tahometric
Suport

vV WON-=

Scoateti feava de aspirare a aerului de la ventilator.

7 746 800 038-137.1RS

Fig. 81 Scoateti teava de aspirare a aerului de la
ventilator
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» Desfaceti imbinarea cu suruburi [1] de la nivelul
vanei de gaz.

» Scoateti racordul tip stecher [2] din vana de gaz.

7 746 800 040-120.1RS

Fig. 82 Desfacerea racordurilor de la vana de gaz

» Deschideti clema de siguranta [1] a dispozitvului de
inchidere rapida.

» Deschideti cele doud dispozitive de inchidere rapida
de la nivelul capacului arzatorului.

» Demontarea dispozitivelor de inchidere rapida.

7 746 800 040-131.4RS

Fig. 83 Deschiderea dispozitivelor de inchidere rapida

» Scoateti capacul arzatorului cu unitatea de gaz/aer

ATENTIE: Defectiuni ale echipamentului
& din cauza montajului incorect al capotei
arzatorului cu unitatea de gaz/aer.
» La montaj, tineti in pozitie orizontala cu
ambele maini capota arzatorului cu
unitatea de gaz/aer.

» Inchideti in acelasi timp cele doua
dispozitive de inchidere rapida.
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/7 746 800 040-138.2TD

Fig. 84 Scoateti capacul arzatorului cu unitatea de
gaz/aer

» Schimbati clapeta pentru gaze arse la fiecare 6 ani
ca masura preventiva.

6720 615 600-017.1TD

Fig. 85 Clapeta gaze arse

» Demontati placa arzatorului.
» Demontati arzatorul.

Inspectare si service n

Curatarea schimbatorului de caldura

In conditii normale nu este necesara realizarea de
lucrari de service la schimbatorul de céldura al
echipamentelor Logamax plus GB162.

° La inspectarea schimbatorului de caldura
'l utilizati o lanterna de buzunar si o oglinda.

» Curéatati schimbatorul de caldura cu apa.

» Acoperiti electrodul de aprindere si electrodul de
ionizare.

ATENTIE: Defectiuni ale instalatiei
& cauzate de scurtcircuit.
» Nu pulverizati apa pe electrodul de

aprindere, electrodul de ionizare sau
alte elemente de constructie electrice.

ATENTIE: Defectiuni ale echipamentelor.
& » Nu utilizati unelte metalice, cum ar fi

perie de sGrma sau pieptene metalic.

Iy
m

Fig. 86 Curatarea schimbatorului de caldura cu apa

ATENTIE: Defectiuni ale echipamentului
& din cauza montajului incorect al capotei
arzatorului cu unitatea de gaz/aer.

» La montaj, tineti in pozitie orizontala cu
ambele maini capota arzatorului cu
unitatea de gaz/aer.

» Inchideti in acelasi timp cele doua
dispozitive de inchidere rapida.

6720 641 177-007.1TD
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n Inspectare si service

Verificarea instalatiei de aprindere

ATENTIE: Deteriorarea electrodului de
& aprindere.

» Electrodul de aprindere este casabil.
A se manipula cu atentie.

ATENTIE: Deteriorarea garniturii.
& Daca placa de acoperire nu este etansa,
garnitura poate lua foc.

» Verificati placa de acoperire in vederea
etanseitaii.

PERICOL: Explozie!
& » Inchideti robinetul de gaz inainte de a

incepe lucrarile la elementele
conducatoare de gaz.

» Efectuati verificarea etenseitatii dupa
lucrarile la elementele conducatoare de
gaz.

» Verificati individual componentele unitatii de
aprindere (= fig. 89) in vederea uzurii, deteriorarii
sau impuritatilor (> fig. 87 si fig. 88).

7 746 800 040-223.1TD

Fig. 87 Verificarea electrodului de aprindere si a
electrodului de ionizare

» Dupé caz, inlocuiti electrodul de ionizare [2] si/sau
electrodul de aprindere [1].

» Dupa verificarea sau inlocuirea electrodului de
ionizare si/sau a electrodului de aprindere
introduceti o noua placa de acoperire [4] si 0
garnitura din cauciuc [3].

ATENTIE:
& » Inclouiti garnitura din cauciuc 4 ani.

» Verificati daca ambele piulite [5] au o pozitie stabila.

6720617253-001.1TD

Fig. 89 Inlocuirea instalatiei de aprindere

Electrod de aprindere

Electrod de ionizare

Garnitura din cauciuc

Placa de acoperire cu garnitura
Piulita

AL OON =

Verificarea arzatorului

» Verificati placa arzatorului cu garnitura [1] si daca
este cazul inlouiti-o (de exemplu, crapaturi,
decolorare sau deformare).

ATENTIE:
/|\ » Inclouiti placa arzatorului cu garnitura la

fiecare 4 ani.

i

—v

]:F\
— X
I

7 746 800 040-128.2TD

i

Fig. 88 Verificarea electrodului de ionizare

Buderus

» Curatati placa arzatorului daca este cazul.
» Demontati arzatorul [2] si curatatil din toate partile
cu aer comprimat sau cu un aspirator de praf.

» Verificati arzatorul in vederea impuritatilor si a
crapaturilor.

» Introduceti arzatorul.
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» Amplasati placa arzatorului pe arzator.

6720 641 833-169.1TD

Fig. 90 Demontarea arzatorului si a placii arzatorului

1 Placa arzatorului cu garnitura
2 Arzator

» Inchideti in acelasi timp cele dou& dispozitive de
inchidere rapida [2].

Inspectare si service n

9.3.2 Curatarea sifonului

PERICOL: Prin intoxicare!
& » Umpleti inainte de punerea in functiune

a sifonului.

6720 616 172-029.1TD

Fig. 91 Fixarea si asigurarea dispozitivelor de
inchidere rapida

» Verificati garnitura plata a tubulaturii de gaz si daca
este cazul inlocuiti-o [3].

20 619 349-09.1RS

Fig. 92 Inlocuirea garniturii plate a tubulaturii de gaze

» Montati toate elementele de constructie in ordinea
inversa demontarii.

» Verificarea echipamentului in vederea etanseitatii
(= capitolul 6.6.6, pagina 44).

Desfaceti cele doua suruburi ale panoului de
comanda si suspendati panoul de comanda n cele
doua cérlige (= fig. 34, [1], pagina 30).

Desfaceti sifonul de la cuplare si scoateti-I din
echipament [1].

Spalati sifonul.

Verificati garnitura sifonului [2] Tn privinta
deteriorarilor iar la nevoie inlocuiti-o.

Umpleti sifonul cu apa.

» Introduceti din nou sifonul.

<\ 7 746 800 040-56.3RS

Fig. 93 Curatarea sifonului

9.3.3 Curatarea vanei de condensat

in cazul in care sifonul este murdar, controlati vana de
condensat si eventual curatati-o.

>

Desfaceti cele doua suruburi ale panoului de
comanda si suspendati panoul de comanda in cele
doua carlige (= fig. 56, pagina 40).

Deschideti cele doua cleme [1] din partea stéanga si
din partea dreapta jos a vanei de condensat.
Trageti vana de condensat in partea inferioara si
scoateti inspre partea din fata.

Verificati garnitura vanei de condensat [2] (sub
schimbatorul de caldura) in vederea deteriorarii i
daca este cazul inlocuiti-o.
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n Inspectare si service

» Verificati garnitura pentru gaze arse [3] in vederea
deteriordrii si daca este cazul inlocuiti-o.

B g
I

6720 616 172-029.1TD

Fig. 95 Fixarea si asigurarea dispozitivelor de
inchidere rapida

N 9.3.5 Realizarea verificarii functionarii

In cazul in care echipamentul se afld in functiune, se
solicitd necesarul termic pentru incalzire si apa calda
menajera prin intrarile de la nivelul panoului de
comanda si se verifica daca echipamentul

1 Clama functioneaza ireprosabil.
2 Garnitura vanei de condensat

3 Garnitura pentru gaze arse

7 746 800 040-124.2RS

Fig. 94 Demontarea vanei de condensat

» Deschideti incet robinetul de gaz. Pentru aceasta
apasati robinetul de gaz si realizati o rotire de V4 spre

» Curatati cu apa vana de condensat. stanga.
» Montati din nou vana de condensat. » in urma inspectiei si a lucrarilor de service, verificati
: - : daca echipamentul functioneaza ireprosabil.
PERICOL: din cauza refularilor nedorite de . . L
» Setati butonul rotativ pentru temperatura maxima a
gaze arse sau condensat. S : .
] ) apei din cazan si butonul rotativ pentru valoarea
» La montajul vanei de condensat

nominala a apei calde la temperatura dorita.

» Introduceti necesarul de termic in unitatea de
comanda si verificati daca echipamentul activeaza
regimul de incalzire.

verificati daca cele doua dispozitive de
inchidere rapida se pot inchide usor. in
caz contrar, inseamna ca nu s-a realizat
o etansare corespunzatoare intre vana
de condensat si conducta pentru gaze
arse din partea posterioara a
schimbatorului de caldura.

» Montati din nou toate piesele in ordine inversa.

9.3.4 Controlarea conexiunii pentru aer de
ardere-gaze de ardere

PERICOL: Prin intoxicare!
& » Efectuati verificarea etenseitatii dupa

lucrarile la partile pe unde trece gazul.

Controlati urmatoarele puncte:

* Ambele dispozitive de inchidere rapida sunt fixate
[2]) si protejate [3] corect |a nivelul capacului
arzatorului?

» A fost utilizat sistemul de gaze arse descris mai sus
(= capitolul 5.8, pagina 26)?

+ Au fost respectate scopurile de executie continute
in indicatiile de montaj ale sistemului de evacuare a
gazelor?
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9.3.6 Dupa activitatea de intretinere
» Dupéincheierea lucrarilor de service, deschideti din
nou robinetele de intretinere. Daca este cazul,
alimentati cu apa si aerisiti instalatia de inhcalzire.
» Deschideti incet robinetul de gaz.
» Puneti in functiune echipamentul:
— Porniti siguranta casei
- Introduceti stecarul de retea in priza
- Setati intrerupatorul principal la nivelul panoului
de comanda al controlerului de baza la ,1* (Por)
(= fig. 70, [1], pagina 47).

» Cu arzatorul pornit, verificati toate punctele de
etansare in vederea etanseitatii pe intregul circuit de
gaze [1] al echipamentului cu un agent de spumare
sau un detector de gaze. In cazul in care exista
refulari de gaze, scoateti din functiune echipamentul
si inchideti robinetul de gaz.

A\

O O

6 720 615 405-026.3TD

Fig. 96 Verificati toate garniturile in vederea
etanseitatii

Remediati cauza neetanseitatii de gaze.

Deschideti incet robinetul de gaz.

Inchideti capacul frontal.

Puneti in functiune echipamentul. Pentru aceasta
setati intrerupatorul principal la nivelul panoului de
comanda al controlerului de baza la ,1“ (Por)

(= fig. 70, [1], pagina 47).

» Completati si semnati procesul-verbal de intretinere
(= capitolul 9.4).

vVvyyvVvYyy

Inspectare si service n
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9.4

Inspectare si service

Procesul-verbal de inspectare si intretinere

» Dupa inregistrarea lucrarilor de inspectare si de service efectuate, datati si semnati.

Inspectare si lucrari de service

Pagina

Data:

Data:

1 »

Verificati starea generald a instalatiei de incalzire.

o

2 »

Efectuati verificarea vizuala si functionala a instalatiei de incalzire.

[]

3 »

Verificati componentele instalatiei care transporta gaz si apa cu
privire la:

- Etanseitatea in timpul operarii;

— Coroziunea vizibila;

— Semne de imbatranire.

[]

4 » Curatati arzatorul si schimbatorul de c&ldurs, pentru aceasta find | 58 D D
necesara scoaterea din functiune a instalatiei de incalzire.
5 » Verificarea arzatorului, electrodului de aprindere si a celui de D D
ionizare, pentru aceasta scoateti instalatia de incalzire din
functiune.
6 » Masurarea curentului de ionizare. 45 A A
7 » Verificati sifonul si vana de condensat in vederea impuritatilor, D D
pentru aceasta fiind necesara scoaterea din functiune a instalatiei
de incalzire.
8 » Masurati presiunea de racordare a gazului. 42 mbar mbar
9 » Verificati raportul intre gaz si aer. 43 Pa Pa
10 » Verificati etanseitatea in partea cu gaz in stare de functionare. 44 D D
11 » Masurali valorile CO fara aer. 44 ppm ppm
12 » Verificali presiunea apei instalatiei de incalzire: D D
— Presurizarea vasului de expansiune (- Indicatii de montaj S S
pentru vasul de expansiune);
— Presiunea de alimentare. 56 Bk bal
13 » Verificati functionarea si siguranta sistemului de transport a 41 D D
aerului proaspat si a gazelor.
14 » Verificati setarea aparatului de reglare (> suporturile pentru D D
aparatul de reglare).
15 » Verificare finald a lucrarilor de inspectare, pentru aceasta fiind D D
necesara notarea rezultatelor masuratorilor si verificarilor.
Lucrari de service in functie de necesitati
16 » Schimbati electrodul de aprindere si electrodul de ionizare. 60 D D
17 » Curatarea sifonului. 61 D D
18 » Curatarea vanei de condensat. 61 D D
19 » Verificarea functionarii. 62 D D
20 » Dupsi service. 63 D D
21 » Confirmati efectuarea corespunzatoare a lucrarilor de inspectare.
Stampila Stampila
firmei/semnatura  firmei/semnatura
Tab. 18 Procesul-verbal de inspectare si intrefinere
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Data:

Data:

Data:

Data:

Data:

[]

[]

[]

[]

[]

[]

[]

[]

[]

[]

[]

[]

[]

6 uA uA A uA A
71U [] [] L] L]
8 mbar mbar mbar mbar mbar
9 Pa Pa Pa Pa Pa
0[] [] [] [] []
1 ppm ppm ppm ppm ppm
121 ] ] [] L] L]
bar bar bar bar bar
bar bar bar bar bar
18] L] [] L] L]
L] L] [] L] L]
5] [] [] [] L]
Lucrari de service in functie de necesitati
16 [ [] [] [] []
7] [] [] L] L]
18 [ ] [] [] [] []
19 [] [] [] []
201 ] L] [] L] L]
21
Stampila Stampila Stampila Stampila Stampila
firmei/semnatura firmei/semnatura firmei/semnatura firmei/semnatura firmei/semnatura
Tab. 19 Procesul-verbal de inspectare si intrefinere
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10 Mesaje de operare si mesaje de defectiune

In acest capitol se descrie modul in care se pot citi
mesajele de operare si mesajele de defectiune la

nivelul controlerului de baza Logamatic BC10 si ce
semnificatie au aceste mesaje.

10.1 Valori display

° Puteti apela si la filiala dumneavoastra
'l Buderus sau la tehnicianul de service
responsabil din cadrul Buderus.

Valori display
V_aloare S_emnlflcat,la valorii afigate pe Unitate Interval
display | display
Temperatura actuala a apei din °C [ o] - [{30
cazan.
Suprapresiunea actuald de bar {P oo - [PuD
functionare.
Tab. 20 Valori display
10.2 Setari display
Setari display
S_etare S_emnlflcat,la setarii de pe Unitate Interval Reglar:e
display | display de baza
Sarcina nominala setata. % Lesl - [L3g / 100% | [L--
Valoarea nominali setata a min. | [FO0] - [FEL] / 24 h
timpului de functionare a
pompelor.
L | Starea de functionare setatd | nu se OPR / Pornit | [L |
a prepararii apei aplica
menajere.Va rugam sa
respectati: In cazul in care
este setat, atunci si
siguranta impotriva
inghetului a schimbatorului
de caldura sau a boilerului
extern este oprita.

Tab. 21 Setari display

10.3 Coduri display
Semnificatia LED-ului de la nivelul automatelor de ardere UBA 3:

LED
OPR

se aprinde lent cu
intermitenta (1 Hz)

Semnificatie

Echipament scos din functiune sau aflat in functiune (stare normala)

Echipamentul este blocat (defectiune)

se aprinde rapid cu Datele KIM sunt memorate in automatul de arzator

intermitenta (8 Hz)

Por Echipamentul are o problemé cu datele KIM. Incercati sa realizati o resetare,

eventual sa luati legatura cu tehnicianul de service din cadrul Buderus.
Tab. 22 Semnificatia LED-ului de la nivelul UBA 3
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Mesaje de operare si mesaje de defectiune n

Cod
principal
de display

Cod de
display
Cause

Semnificatia codurilor de display

Este
necesara
resetarea?

Totalitatea
defectiunilor

Nu exista niciun mesaj pe display-ul panoului de comanda.

n cazul echipamentelor cu preparare de api calda
menajera: nu exista apa calda sau este insuficienta
eventual radiatoarele, convectoarele, etc. sunt incalzite fara
necesar termic.

n cazul echipamentelor cu preparare de apa calda
menajera: eventual este disponibild apa calda, dar nu
exista regim de incalzire.

n cazul echipamentelor firé preparare de apé calda
menajera: nu exista regim de incalzire.

Nu exista indicator de presiune pe display-ul panoului de
comanda.

Nu exista mesaje privind debitul apei (mesaje privind
debitul) pe display-ul panoului de comanda.

Cod de functionare:

Test de comunicare in timpul accelerarii. Acest cod de
display lumineaza intermitent la controlul comunicatiei intre
panoul de comanda si controlerul de baza de 5 ori in
interval de 5 secunde in timpul accelerarii. Cand este
montat un nou automat de arzator sau un nou KIM, acest
cod de display lumineaza intermitent timp de 10 secunde.

Cod de defectiune de blocare:

in cazul in care acest cod de display lumineaza intermitent
in permanenta, este vorba despre o defectiune de
comunicare intre automatele de arzator si controlerul de
baza (panoul de comanda).

Fara regim de incalzire
si fara apa calda.

Cod de functionare:
Echipamentul se afla in regim de service (regim cosar).
Regim de service:

Echipamentul functioneaza timp de 30 de minute in regim
de incalzire in pofida necesarului de termic. Puterea poate
fi setata intre sarcina minima (putere de incalzire minima) si
sarcina completa (putere de incilzire maxima). in acest caz
se va aplica temperatura maxima pe tur corespunzator
setarii de la panoul de comanda.

Atentie: in timpul regimului de service prepararea apei
calde nu este posibila.

Cod de functionare:

Echipamentul se afla in regim de incalzire.

Cod de functionare:

Echipamentul se afla in regim de producere a apei calde.

Tab. 23
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Cod Cod de Este
principal @ display necesara | Totalitatea
de display Cause |Semnificatia codurilor de display resetarea? | defectiunilor

=H Cod de functionare: Nu exista apa calda.

Echipamentul functioneaza si se afla in regim de producere
a apei calde. Echipamentul nu functioneaza iar
aprovizionarea cu apa menajera se realizeaza periodic in
pozitia confort.

oA @ | 2 02 |Cod de functionare: Este posibil ca
temperatura nominala
a incaperii sa nu fie
atinsa.

R Programul de optimizare a conectarii este activat. Acest
program este activat atunci cand necesarul termic al
reglarii Pornit/Oprit sau al reglarii RC are o frecventa mai
mare de 1x la fiecare 10 minute. Aceasta inseamna ca
echipamentul poate porni din nou la cel putin 10 minute de
la prima pornire a arzatorului.

3l @ | 305 |Cod de functionare:

Dupa prepararea apei calde, echipamentul nu poate sa
porneasca temporar.

C3
M
®
[a¥]
oa
[NN]

Cod de functionare:

Echipamentul se pregateste de pornirea arzatorului dupa
solicitarea de necesar termic pentru incélzire si preparare
de apa calda menajera. Ventilatorul si pompa sunt puse in
miscare. Electrodul de aprindere este comandat.

OE @ | 2 B 5 |Cod de functionare:

Programul temporizat este activat atat timp cat necesarul
de putere al reglarii de modulatie este situat sub limita
inferioard a puterii aparatului. in timpul programului
proportional cu timpul arzatorul porneste si se opreste
alternativ intr-un interval de 10 minute. Intervalul in care
arzatorul porneste si se opreste este dependent de
diferenta dintre necesarul de putere al reglarii de modulatie
si limita inferioara a puterii aparatului. Imediat dupa
pornirea arzatorului, echipamentul functioneaza la putere
minima. Tn meniul Info este afisat codul de diplay [-H] si in
timpul intervalul de oprire este afisat codul de functionare
[CE].

OH @ | 2 0 3 |Cod de functionare:

R Echipamentul prezinta disponibilitate de functionare.
Nu exista necesar termic.

oL @ | € B4 |Cod de functionare:

| Armitura de gaz este activata.

[
cz
®
md
|
3

Cod de functionare:

R Echipamentul functioneaza la putere maxima dupa
conectarea la tensiunea de retea sau dupa realizarea unei
resetari. Porneste controlul fluxului de apa: pompa
incearca de maxim 4 ori sa stabileasca debitul de apa.
Incepe etapa de prespalare din partea cu aer: ventilatorul
functioneaza 15 secunde la circa 60 % din turatia maxima.
Acest cod apare timp de maxim 4 minute pe display.

Tab. 23
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Cod Cod de Este
principal display necesara | Totalitatea
de display Cause |Semnificatia codurilor de display resetarea? | defectiunilor
04 2 O 4 |Cod de functionare: Nu Este posibil ca
. . o temperatura nominala
T | Senzorul pentru temperatura turului inregistreaza o 23 a Tnc?é orii <3 nu fio
temperatura curenta pe tur care este mai ridicata decat atinsép
temperatura pe tur setata in panoul de comanda, decéat )
temperatura pe tur calculata conform liniei caracteristice
sau decat temperatura pe tur calculata pentru regimul de
producere a apei calde.
0y 2 1B |Coduri de defectiune de blocare: Nu Este posibil ca
. . o temperatura nominala
T | Senzorul pentru temperatura turului inregistreaza o 2)3) a Tnc?é orii <3 nu fio
temperatura pe tur care este mai mare de 95 °C. . Vp
atinsa.
04 2 1 1 |Coduri de defectiune de blocare: Nu Este posibil ca
. < . o o temperatura nominala
R Termostatul de siguranta inregistreaza o temperatura 23 a Tn(E)é erii s& nu fie
actuala pe tur de incalzire care este mai ridicata de 95 °C. . ,p
atinsa.
04 £ B 5 | Coduri de defectiune de blocare: Nu Este posibil ca
" N . o o temperatura nominala
R Senzorul temperaturii de retur inregistreaza o temperatura 23 a Tn:é erii s& nu fie
actuala a apei pe retur care este mai mare de 95 °C. . up
atinsa.
Noe £ 1 0 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
- s Lo . si fara apa calda.
Nu exista nicio conexiune intre contactele B14 si B15 de la 3456 |5 P
nivelul conectorului automatelor de arzator sau la
echipamentele din Elvetia senzorul de temperatura pentru
gaze arse nu functioneaza.
cE ¢ 0 1 |Coduri de defectiune de blocare: Nu Fara regim de incalzire
. C . N L. si fara apa calda.
R Presiunea apei din instalatia de incalzire este prea redusa si ’ P
se ridica la mai putin de 0,2 bar. Atat echipamentul, cét si
pompa nu sunt puse in functiune. Imediat ce presiunea
apei din instalatia de incalzire masoara 1 bar sau mai mult,
codul de display [2E] [20 7] se stinge, iar echipamentul,
precum si pompa sunt puse in functiune. Atéat timp cét
presiunea apei din instalatia de incalzire este mai mica de
0,4 bar, puterea atat pentru regimul de incalzire, cat si
pentru regimul de producere a apei calde se reduce.
cF 2 B O |Coduri de defectiune de blocare: Nu
R Senzorul pentru temperatura turului nu a inregistrat nicio
crestere a temperaturii apei calde dupa pornirea
arzatorului.
oF £ 11 |Cod de functionare sau cod de defectiune de blocare:
R Diferenta de temperatura intre senzorul pentru temperatura
turului si termostatul de siguranta este prea mare.
\E‘F/ 3 3 B |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
N si fara apa calda.
s Prea multe teste de pornire intrerupte (de exemplu, 2F, 6A, 34586 |3 P
6L, e.c.t.).
Tab. 23
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Cod Cod de Este
principal @ display necesara | Totalitatea
de display Cause |Semnificatia codurilor de display resetarea? | defectiunilor
cL @ | 32 9 |Coduri de defectiune de blocare: Da Far& regim de incalzire
. o < - i fara apa calda.
Senzorul de presiune nu a putut masura dupa 4 incercari 3456 |§!1araapacaoa
nicio crestere a presiunii in partea de incalzire.
P @ | 212 |Coduride defectiune de blocare: Nu
) | Senzorul pentru temperatura turului a inregistrat o crestere 2)3)
de temperatura a apei calde.
cu @ | 2 13 |Coduri de defectiune de blocare: Nu
R Diferenta de temperatura inregistrata intre senzorul pentru 2)3)
temperatura turului $i senzorul pentru temperatura returului
este mai mare de 50 K.
o4 @ | £ B 1 |Cod de functionare: Nu
R in timpul fazei de accelerare [0U] se inregistreazi o turatie 2)3)
prea mica sau prea mare a pompei. Functia de modulatie a
pompei este oprita. Pompa functioneaza in continuare, insa
turatia pompei este fixata.
o4 @ | 2 B 2 |Coduri de defectiune de blocare: Nu
R Semnalul tahometric al pompei lipseste sau turatia pompei 2)3)
in timpul accelerarii este prea mica sau prea mare.
IR @ | € B 4 |Coduri de defectiune de blocare: Nu
R in timpul operarii, semnalul tahometric al ventilatorului s-a 23
defectat sau tensiunea ventilatorului a cazut.
- @ | 2 1 1 |Cod de defectiune de blocare: Da Far& regim de incalzire
. . o N - i fara apa calda.
con Ventilatorul functioneaza neregulat in timpul accelerérii. 9456 |§1araapacalda
F @ | 2 13 |Coduri de defectiune de blocare: Nu
R Echipamentul a fost oprit timp de cateva secunde, 2)3)
deoarece acesta s-a aflat timp de 24 de ore in permanenta
in functiune. Aceasta este un control de siguranta.
o @ | 2 1 4 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
L . . . . i fara apa calda.
7 Semnalul tahometric al ventilatorului sau tensiunea de retea 9456 |§laraapacaca
a ventilatorului nu exista in timpul fazei de pregatire [0C].

- @ | 2 1 b |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
7 Ventilatorul se roteste prea incet. 3456 |9ifaraapacalda
3y @ | 215 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire

' . . i fara apa calda.
g Ventilatorul se roteste prea rapid. 9456 |Flaraapacada
" @ | 2 1 B |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incélzire
. . o i fara apa calda.
s Senzorul pentru temperatura turului inregistreaza o 3456 |§faraapdcalda
temperatura pe tur care este mai mare de 105 °C.
! FI/ @ | 3 3 2 |Cod de defectiune de blocare: Da Far& regim de incalzire
. . o i fara apa calda.
con Senzorul pentru temperatura turului inregistreaza o 9456 |9 fardapdcalda
temperatura pe tur care este mai mare de 110 °C. in cazul
disponibilitatii de functionare codul [4A] [218] este negat
(nu este respectat) si este afisat urmatorul cod.
Tab. 23
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Cod Cod de Este
principal display necesara | Totalitatea
de display Cause |Semnificatia codurilor de display resetarea? | defectiunilor
\'-I - £ 2 4 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
- s . N . i fara apa calda.
s Nu exista nicio conexiune intre contactele 9 si 10 de la 3456 |F1araapacacda
racordul automatelor de arzator. Este posibil sa lipseasca
puntea functionala.
\'-IE/ 2 1 B |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
. i fara apa calda.
s Testul senzorului a esuat. 39456 |F1araapacacda
\'-I F/ £ 2 0 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
. < n . < o i fara apa calda.
7N Termostatul de siguranta inregistreaza o temperatura 3456 |Faraapacalda
actuala pe tur care este mai ridicata de 105 °C.
\q: £ £ 0 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
- . . « oo i fara apa calda.
g Contactele termostatului de siguranta s-au scurtcircuitat 9456 |9 laraapacada
reciproc, contactele termostatului de siguranta s-au
scurtcircuitat concomitent sau termostatul de siguranté a
inregistrat o temperatura pe tur care este mai mare de
130 °C.
yp” £ 2 I |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
. . o N i fara apa calda.
s Contactele termostatului de siguranta sunt intrerupte. 3456 |5 araapacada
\“I - ¢ 2 2 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
Y . . i fara apa calda.
7 Contactele senzorului pentru temperatura turului sunt 9456 |9ifardapacaldd
scurtcircuitate.
\'-I HJ/ 2 2 3 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
. . i fara apa calda.
7N Contactele senzorului pentru temperatura turului sunt 9456 |9fardapacaldd
intrerupte.
5C 2 2 B |Servicetool-Marker. In cazul in care se racordeaza Nu
1) Servicetool, [5C] este plasat in registrul automatelor de
arzator.
SH £ b B |Cod de functionare: Nu
R Faza de testare a componentelor prin intermediul
Servicetool.
BA £ £ 1 |Coduri de defectiune de blocare: Nu
R S-au inregistrat formari de flacara insuficiente (curent de 23
ionizare) in timpul primei, celei de-a doua sau celei de-a
treia incercari de aprindere a arzatorului.
\EH/ £ £ 1 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
N . ‘. g - i fara apa calda.
s S-au inregistrat formari de flacara insuficiente (curent de 3456 |5 araapacada
ionizare) in timpul celei de-a patra incercari de aprindere a
arzatorului.
\EE/ 2 2 B |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
. . " i fara apa calda.
cN S-a inregistrat o formare de flacira (curent de ionizare) 9456 |9fardaapacaldd
dupa aparitia unui necesar termic, chiar si inaintea
deschideiri vanei de gaz.
Tab. 23
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Cod Cod de Este
principal @ display necesara | Totalitatea
de display Cause |Semnificatia codurilor de display resetarea? | defectiunilor
E"/ @ | 3 0 E |Cod de defectiune de blocare: Da Far& regim de incalzire
C Cex s <
N S-a inregistrat o formare de flacara (curent de ionizare) 3456 |§faraapacalda.
dupa care arzatorul s-a stins.
BL @ | 2 29 |Coduri de defectiune de blocare: Nu
S-au inregsitrat formari de flacara insuficiente (curent de 23
ionizare) in timpul procesului de ardere.
Ep @ | 2 B 9 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
7N Electrodul de aprindere a fost activat prea mult timp (mai 3456 | fara apa calda.
mult de 10 minute).
N @ | 2 31 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
(LN i far3 3 3
7 Tensiunea de retea s-a intrerupt in timpul unei defectiunide | 3456 §i fard apa calda.
blocare [4A] [218], [4C] [224], [4E] [278], [4F] [219], [4L]
[220], [4P] [221], [4U] [222] sau [4Y] [223].
H @ | 3 2 B |Coduri de defectiune de blocare: Nu
R S-ainregistrat o intrerupere scurta a tensiunii de retea. 2)3)
N @ | 2 B 1 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incélzire
L1 i fAara 3 A
cN - | Automatul de arzitor este defect. 9456 |§faraapacalda.
cHO
B4 @ | 2 32 |Cod de functionare: Fara regim de
R Contactul extern de comutare este deschis. incalzire.
BEE Cod de functionare:
Test de display in timpul accelerarii. Acest cod de display
apare timp de maxim 1 secunda pe display.
aR @ | 2 35 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
7N KIM este prea nou pentru automatele de arzator. $i fara apa calda.
al @ | 2 34 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incélzire
L Cex s «
7N Contactele vanei de gaz sunt intrerupte. 9456 |ifaraapacalda.
g @ | 2 3 3 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
7N Automatul de arzator sau KIM este defect. 3456 |§faraapacalda.
N @ |21¢
/9 u
A @ | B OO |Coduri de defectiune de blocare: Nu Este atinsa
Contactele de la nivelul senzorului pentru temperatura temp.eratijra. -
o o N exterioara minima.
exterioara sunt scurtcircuitate sau intrerupte sau senzorul
de temperatura este racordat incorect sau este defect.
A @ | B O B |Coduri de defectiune de blocare: Nu Nu exista apé calda.
Contactele de la nivelul senzorului pentru temperatura apei
sunt scurtcircuitate sau intrerupte sau senzorul de
temperatura este racordat incorect sau este defect.
Tab. 23
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Cod Cod de Este
principal display necesara | Totalitatea
de display Cause |Semnificatia codurilor de display resetarea? | defectiunilor
RO B 0 9 |Coduri de defectiune de blocare: Nu Nu exista apa calda.
Contactele de la nivelul senzorului pentru temperatura apei
2 sunt scurtcircuitate sau intrerupte sau senzorul de
temperatura este racordat incorect sau este defect.
RO B 1 8 |Coduri de defectiune de blocare: Nu Nu este apa calda, cu
. o . N toate acestea este
Apa din cazan nu este calda. Ruptura sau scurtcircuit al o S
L . o caldura. Prioritatea
cablajului senzorului, senzorul de temperatura racordat . "
. N , apei calde este oprita
incorect sau defect, pompa de incarcare a rezervorului o )
S o o dupa mesajul de
racordata incorect sau defecta, preluare de apa . e
o \ o defectiune. Opriti si
permanenta sau pierdere de apa. . -
porniti din nou cazanul
pentru resetarea
cazanului.
A B 11 |Coduri de defectiune de blocare: Nu Dezinfectia termica a
. . . . N fost intrerupta.
Dezinfectia termica a esuat. Cantitatea de refulare in P
intervalul de dezinfectie este prea mare, ruptura sau
scurtcircuit al conductei senzorului, senzor de temperatura
racordat incorect sau defect, pompa de incarcare a
rezervorului defecta.
A B 1 B |Coduri de defectiune de blocare: Nu Cazanul de incalzire
- . . nu mai primeste nicio
Nicio conexiune cu EMS. Sistemul EMS-Bus este solicitarz de c;élduré
supraincarcat, UBA 3/MC10 este defect. ) N
Instalatia de incalzire
nu mai incalzeste.
A B 2 B | Coduri de defectiune de blocare: Nu Fara regim de incalzire
. . I . si fara apa calda.
Senzorul de presiune a apei prezinta o defectiune. Senzorul ’ P
digital de presiune a apei este defect.
Ade B 1 B |Coduri de defectiune de blocare: Nu Reglajele BC10 nu mai
. N o sunt preluate de
Comunicare intrerupta cu BC10. Problema de contact de la a ar:tele RCxx
BC10 sau de la BC10 este defecta. P )
Al 8B O b |Coduri de defectiune de blocare: Nu
Senzorul de temperatura de camera al unitatii de comanda
este defect.
A2 B 15 |Coduri de defectiune de blocare: Nu In anumite situatii, se
. - . te aj |
Contactele de la nivelul schimbatorului de cale sunt poa gajunge ao
o N o subalimentare a
scurtcircuitate sau intrerupte sau senzorul de temperatura - o
. urmatoarelor circuite
este racordat incorect sau este defect. P
de incalzire, deoarece
acestea nu pot fi
alimentate cu
necesarul termic
solicitat.
A2 B 1 B |Coduri de defectiune de blocare: Nu Pompa de incalzire 1
L . este actionata in
WM10 absent, respectiv nicio comunicare. WM10 sau erman,enté
conductorul BUS este racordat gresit sau defect sau P o
WM10 nu este recunoscut de termostatul RC.
Tab. 23
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Cod
principal
de display

Cod de
display
Cause

Semnificatia codurilor de display

Este
necesara
resetarea?

Totalitatea
defectiunilor

AE

BZ2S

Coduri de defectiune de blocare:

Conflict de adrese. RC20 si RC35 sunt améandoua
declarate ca principale.

Nu

RC20 si RC35
comanda atat ambele
circuite de incalzire 1
cét si pe cel de apa
calda menajera.
Instalatia de incalzire
nu mai poate
functiona corect,
acest lucru depinzand
de programele termice
setate si temperaturile
din incapere dorite.
Prepararea apei calde
nu functioneaza bine.

A2
Red
A2d
A2

Coduri de defectiune de blocare:

Senzor de temperatura RC2x-HKx. Senzorul de
temperatura montat al telecomenzii (telecomanda de
camera) a circuitului de incalzire x este defect.

Nu

Deoarece temperatura
efectiva a camerei
lipseste, influenta
incaperii si
optimizarea
momentelor de
cuplare sunt fara
functie. EMS
functioneaza cu
valorile setate la
sfarsit la telecomanda.

A2

=

Coduri de defectiune de blocare:

Comunicare RC20-HK1. RC20 este adresat gresit, cablat
gresit sau defect.

Nu

Deoarece temperatura
efectiva a camerei
lipseste, influenta
incaperii si
optimizarea
momentelor de
cuplare sunt fara
functie.

A3

BO

Coduri de defectiune de blocare:

Contactele de la nivelul senzorului pentru temperatura
turului sunt scurtcircuitate sau intrerupte sau senzorul de
temperatura este racordat incorect sau este defect.

Nu

Pompa de incélzire 2
este activata in
continuare in functie
de valoarea indicativa.
Se intrerupe
alimentarea cu
tensiune a elementului
de reglaj si acesta
ramane in starea
activata la sfarsit
(poate fi reglat
manual).

Tab. 23

Buderus

74

Logamax plus GB162-35/45/30 T40 S - Modificari sub rezerva imbunatatirilor tehnice!




Mesaje de operare si mesaje de defectiune n

Cod Cod de Este
principal display necesara | Totalitatea
de display Cause |Semnificatia codurilor de display resetarea? | defectiunilor
A3 B 1 & |Coduri de defectiune de blocare: Nu Circuitul de incalzire 2
MM10 absent, respectiv nicio comunicare. Adresele erzztat:/li\lﬂicgt,lsoinat
circuitului de incalzire la MM10 si la RC35 nu concorda, elemer.1tul de ré lai
MM10 sau cablajul bus-ului este incorect racordat sau (amestec) g
defect, MM10 nu este recunoscut de RC35. ) .
functioneaza autonom
in modul de urgenta.
Pompa de incalzire 2
este actionata in
permanenta. Datele
de pe monitor in RC35
nu sunt valabile.
AS1 B 0 7 | Coduri de defectiune de blocare: Nu
Senzorul pentru temperatura turului de la adresa circuitului
de incalzire 3 prezinta o defectiune.
"H/ £ B b |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
- . N . o . i fara apa calda.
h Senzorul temperaturii de retur inregistreaza o temperatura 3456 |5 1araapacada
actuala a apei pe retur care este mai mare de 105 °C.
e £ B B |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
-y . . S i fara apa calda.
7 Presiunea apei este prea ridicata (> 5,7 bar) sau contactele 3456 |5 araapacada
senzorului de presiune sunt intrerupte.
Sen” £ B 3 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
Ly i fara 3 A
i’ Contactele senzorului de presiune sunt scurtcircuitate. 3456 | fara apa calda.
e 2 4 0 |Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
g . . i fara apa calda.
7 Contactele senzorului pentru temperatura returului s-au 9456 |9ifardapacaldd
scurtcircuitat reciproc sau contactele senzorului de retur
s-au scurtcircuitat concomitent.
Seu” £ 4 1 | Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
b . . i fara apa calda.
7 Contactele senzorului pentru temperatura returului sunt 9456 |9fardapacaldd
intrerupte.
\E' 2 9 0 | Coduri de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
L Cex s <
’ Automatul de arzator sau KIM este defect. 3456 |§ifaraapacalda.
N c ~ £ 4 2 | Cod de defectiune de blocare: Da Fara regim de incalzire
i’ - - Automatul de arzator sau KIM este defect. 3456 | fara apa calda.
=
HRH Cod de functionare: Nu Nu exista, resetare/
mesajele de service si/ sau sunt activate. reglare noud a codului
doar prin intermediul
aparatului de reglare
RC3x.
HO3 Mesaj de service: Nu Nu exista, resetare/
Atunci cand a trecut un numar de ore de functionare setate reglare .no.ua a COd.UIUI
N . ) N o . doar prin intermediul
in prealabil la RC3x, se afiseaza acest mesaj de service. .
’ aparatului de reglare
RC3x.
Tab. 23
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m Mesaje de operare si mesaje de defectiune

Cod Cod de Este
principal @ display necesara | Totalitatea
de display Cause |Semnificatia codurilor de display resetarea? | defectiunilor
HO Cod de service: Nu Este posibil sa nu fie
. s . N o ici imd
Presiunea apei din instalatia de incalzire este prea redusa AmCIVun. regllm Ve =
L ’ incalzire si apa calda.
(mai mica de 0,8 bar). ’
HOH Mesaj de service: Nu Nu exista, resetare/
N . . . | a dului
In cazul in care a fost depasita data setata in prealabil la regare _no.ua aco u .
A o - doar prin intermediul
RC 3X, se afiseaza acest mesa,j. .
’ aparatului de reglare
RC 3x.
HI Cod de service: Nu Este posibil sa nu fie
< “ ici imd
Senzorul de temperatura pentru apa rece (T40 S) este p ICIvun. regllm .e =
A . . incalzire si apa calda.
defect(intrerupt, scurcircuitat, in afara intervalului, etc.). ’
in functie de tip, echipamentul poate diminua astfel
confortul apei calde.
HlZ Cod de service: Nu Este posibil sa nu fie
< . o o ici imd
Senzorul de temperatura al rezervorului de apa calda Plctun. regllm fe «
. A incalzire si apa calda.
menajera este defect (intrerupt, scurtcircuitat, in afara ’
intervalului, etc.). n functie de tip, echipamentul poate
diminua astfel confortul apei calde.
PY.0 Cod de functionare: Nu
Suprapresiunea de functionare este prea redusa (4,0 bar
sau mai ridicata).
P-- Cod de functionare: Nu
Suprapresiunea de functionare este prea ridicata (mai mare
de 5,7 bar) sau senzorul de presiune nu a inregistrat nicio
suprapresiune de functionare (echipamentul functioneaza
normal).
rE Cod de functionare:
S-a executat resetarea. Acest cod apare timp de 5 secunde
pe display dupa apasarea tastei ,Reset".
HrE Cod de service:
[HrE] (stingerea unui cod H). S-a executat resetarea. Acest
cod apare timp de 5 secunde pe display dupa apasarea
tastei ,Reset".
Tab. 23

1

=

echipamentului. Cauzele se pot vedea doar la nivelul Servicetool.

»n

apei menajere sunt posibile din nou.

in cazul codului de functionare si al codului de defectiune de blocare, codurile de display. Cauzele nu se pot vedea la nivelul

Acest cod de defectiune poate sa se stearga iarasi automat (fara Reset) dupa un anumit timp. Regimul de incélzire si de producere a

3) Céand exista mai multe defectiuni in acelasi timp, sunt indicate unul dupa celalalt codurile de display asociate. Daca este vorba la unul
dintre codurile de display de un cod de display care se aprinde cu intermitenta si celelalte coduri de display sunt indicate prin aprindere
cu intermitenta.

4
5

=

Mai intai trebuie remediata cauza erorii.

Valorile de display, de exemplu presiunea apei circuitului termic, sunt afisate de asemenea prin iluminare cu intermitenta.

6) in cazul acestei defectiuni a cazanului, este pornita pompa si merge apoi incontinuu, pentru a reduce la minim riscul de inghet al

instalatiei termice.

7) ,E“+ numar sau litera aleatorie.
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Anexa

altimea de refulare

in
Inaltimea de refulare generata de pompa interna pentru circuitul de incalzie este reprezentata in urmatoarea
diagrama cu valorile limite superioare si inferioare corespunzéatoare.

300
@
250 .
|
T~
200 <3> — A
™
| 150 t2 e
3 L = ~
£ ‘N\\\\
— Y
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T~
0 T
5
~—
0
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600
kg/h
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Fig. 97 fna“/;‘imea de refulare pentru pompa la Logamax plus GB162-30 T40 S si GB162-35

A Modulatie maxima
B Modulatie minima
mbar Inaltimea de refulare
kg/h Debit
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650 n
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Fig. 98 fna“/;‘imea de refulare pentru pompa la Logamax plus GB162-45 cu vana cu 3 cai

A
B

Modulatie maxima
Modulatie minima

mbar In&ltimea de refulare
kg/h Debit
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Programare Tip de reglare GB162-30 T40 S GB162-35 GB162-45
0 reglat in functie de putere Modulatia intre linia caracteristicd maxima si minima este
proportionald cu puterea echipamentului
1 p = constanta 150 200
2 p = constant (reglare de baza) 200 250
3 p = constanta 250 300
4 p = constanta 300 350

Tab. 24 inél;imi/e de refulare in functie de reglajele in unitatea de comanda RC35 si tipurile de echipamente [mbar]

Caracteristici ale senzorului de temperatura
Prin intermediul diagramei se poate citi daca exista o
corelatie intre temperatura si valoarea rezistentei. 20
» Intrerupeti alimentarea cu tensiune a instalatiilor de \
incalzire inainte de fiecare masurare. 10 \
» Scoateti bornele senzorului. °C \\
» Masurati rezistenta de la capetele cablurilor N \\
senzorului de temperatura cu ajutorul unui T 0 N
ohmmetru. N
» Masurati temperatura senzorului de temperatura cu 10 \\
ajutorul unui termometru. \\
-20
80 10 30 50 70
R-> kQ
6720 615 600-029.1TD
60 Fig. 100 Curba caracteristica de rezistenta pentru
senzorul pentru temperatura exterioara
‘C \
™
T 40 N
N
N
20 ™~
\\
0
0 5 10 15
R->kQ
6720 615 600-028.1TD

Fig. 99 Curba caracteristica de rezistenta pentru
senzorul pentru temperatura returului,
senzorul pentru temperatura turului,
termostatul de siguranta si ceilalti senzori de
temperatura
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